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EUROOPA KOMISJON

KOMISJONI TEATIS

ELi juhend turismiteenuste pakkumise jirkjirgulise taasalustamise ning majutus- ja toitlustusasutuste
tervise-eeskirjade kohta - COVID-19

(2020/C 169/01)

L. Sissejuhatus

—_

15. aprillil 2020 esitas komisjon koostods Euroopa Ulemkogu eesistujaga Euroopa iihise tegevuskava (') COVID-19
puhangu tdttu voetud tokestamismeetmete jarkjarguliseks kaotamiseks. Selles on loetletud kriteeriumid ja soovitused
litkmesriikidele seoses meetmete 16petamise ning vaba liikkumise taastamise tingimustega. See peaks toimuma
etappide kaupa ja ennekdike tuleks keskenduda vajadusele hoida fiiiisilist distantsi ning nakkuse ennetamise ja
kontrolli meetmetele.

2. Kuna olukord rahvatervise vallas hakkab paranema, kaaluvad liikmesriigid tihiskonnas kehtestatud piirangute
kaotamist. See omakorda valmistab ette ennetus- ja kaitsemeetmete turvalist leevendamist, eriti mis puudutab
tdielikku reisikeeldu.

3. On ootuspirane, et kui reisimisega seotud tegevuse suhtes kehtestatud piirangud kaotatakse, hakkavad kodanikud
vihehaaval uuesti oma riigi sees ja ELi piires reisima.

4. Kui piirangud kaotatakse liiga kiiresti, v6ib see pdhjustada uue nakkuspuhangu. Kuni puudub vaktsiin, tuleb reisimise
ja turismi vajaduste ja hiivede kaalumisel votta arvesse vdimalus, et nakatumine taas sageneb ja seetdttu tuleb uuesti
kehtestada meetmed viiruse leviku tokestamiseks.

5. Liikumispiirangute leevenedes tuleb maksimaalset tihelepanu poorata meetmetele inimestevahelise fuisilise distantsi
hoidmiseks, et taasalustada turvaliselt turismitegevust, mis juba oma olemusest tulenevalt meelitab ligi inimesi
erinevatest geograafilistest piirkondadest.

6. Esikohal on endiselt kodanike, sealhulgas turismivaldkonna tootajate ja turistide tervise kaitse.

7. Juhendis on esitatud iihine, objektiivne ja mittediskrimineeriv raamistik turismiteenuste pakkumise jarkjirgulise
taasalustamise kohta, mis on suunatud kodanikele, avaliku sektori asutustele, ettevotetele ja turismisektori
sidusrithmadele.

8. Juhendiga on ette nihtud kriteeriumid ja pShimdtted turismitegevuse turvalise ja jarguti uuesti alustamise kohta ning
toitlustus- ja majutusasutuste tervise-eeskirjade viljatootamise kohta.

) Euroopa Komisjon (EK). Euroopa iihine tegevuskava COVID-19 leviku tokestamiseks voetud meetmete 1petamise suunas: https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT[?uri=uriserv:0J.C_.2020.126.01.0001.01. ENG&toc=0]J:C:2020:126:TOC


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.126.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2020:126:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=uriserv:OJ.C_.2020.126.01.0001.01.ENG&toc=OJ:C:2020:126:TOC
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10.

10.

Juhend tugineb Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse nduannetele. ()Selle lihtepunkt on ithine
tegevuskava COVID-19 leviku tSkestamiseks voetud meetmete 1dpetamise suunas (°), millega koos juhendit tuleks
rakendada. Seda tuleks tdlgendada koostoimes komisjoni suunistega, mis kisitlevad mittehddavajaliku reisimise
piiramist, (*) tootajate vaba liikumise diguse kasutamist, (°) piirihaldusmeetmeid, () laevadel viibivaid reisijaid ja
muid isikuid () ning transporditeenuste pakkumise jarkjargulist taasalustamist, (*) ja teatisega ,Etapiviisiline ja
kooskodlastatud tegevus likkumisvabaduse taastamiseks ja sisepiiridel tehtava kontrolli kaotamiseks” (°). Lisaks sellele
on Euroopa Tooohutuse ja ToOtervishoiu Amet avaldanud ildised tootervishoiu ohutusmeetmed seoses
tookohtadele naasmisega ().

II. Turismitegevuse ohutu ja jirkjirgulise taasalustamise pohimdtted

Liikmesriigid, kes otsustavad rangete ithiskonna suhtes kohaldatavate meetmete (') vdimaliku leevendamise iile, et
voimaldada turismitegevuse taasalustamist, peaksid hoolikalt kaaluma jargmisi kriteeriume.

i COVID-19 esinemissagedus on viikseks kahanenud

Uhiskonnas seoses COVID-19ga kehtestatud piirangute leevendamise ja turismitegevuse taasalustamise peamiseks
eeltingimuseks on epidemioloogilised tdendid, millest nihtub, et haiguse levik on markimisvaarselt vihenenud ja
pusinud pikema aja jooksul stabiilne ning tdenioliselt jaab stabiilseks turistide hulga suurenedes.

10.ii Tervishoiusiisteemil on olemas piisav suutlikkus

10.

Tervishoiusiisteemil peab olema kohalike inimeste ja turistide jaoks piisav suutlikkus, nii et haigusjuhtude dkiline
sagenemine ei tingi esmatasandi tervishoiu, haiglate ja intensiivraviteenuste iilekoormust. Eriti oluline on see
piirkondlikul tasandil sellistes turismipiirkondades, kus vdib oodata rohkem kiilastajaid, nagu kuurordid ja
piirkonnad, mis asuvad ranna, malestiste jne liheduses ning mis ei pruugi ilmtingimata asuda tervishoiutaristu
ldheduses. Adrealadel asuvates turismipiirkondades on tervishoiuteenused piiratud ja kui oodatakse markimisvaarset
hulka lisakiilastajaid, voib vajalik olla tdiendavate reageerimismeetmete — meditsiinilised evakuatsioonilennud vms —
rakendamine. Kohaldada tuleks suuniseid piiriiilese tervishoiu kohta COVID-19 juhtumite puhul (*3). Liikmesriigid,
kelle kodanikud vdi residendid nakatuvad teistes liikkmesriikides viibides, peaksid lisaks hdlbustama selliste isikute
repatrieerimist.

iii Olemas on kindel jirelevalve ja kontroll

Enne meetmete leevendamist (sealhulgas turismi taasalustamist) peavad liikmesriigid olema loonud siisteemid, mis
voimaldavad jalgida tervishoiuteenuste suutlikkust ja reageerida selle naitajate muutustele.

Kohalikul tasandil tuleb vajaduse korral kooskdlas ELi andmekaitsenormidega suurendada jirelevalve- ja kontrolli-
suutlikkust, et valtida viiruse levimist turismipiirkondadesse reisijate kaudu ja samuti kohalikelt elanikelt turistidele.

NB! Kéesolevas juhendis on esitatud kaalutlused COVID-19 ennetamise ja kontrolli kohta turismisektoris rahvatervise vaatenurgast. See
holmab kaalutlusi, mis puudutavad kliente teatavas majutuskohas viibimise kestel ning enne ja parast seda ja personali ning
restoranide, kohvikute voi baaride kiilastamist turismi kontekstis. Selles ei késitleta teema- ega ldbustusparke, muuseume ega
merematkeid. Kdesolev juhend viljendab kasitust, mida soovitatakse kasutada turismisektoris, arvestades samal ajal ELi/EMP
turismiasutuste eriparadega.

ELT C 126, 17.4.2020, 1k 1.

COM(2020) 115 final, COM(2020) 148 final ja C(2020) 2050 final (ELT C 1021, 30.3.2020, Ik 12).

Komisjoni teatis: COVID-19 puhangu ajal to6tajate vaba litkumise diguse kasutamist kasitlevad suunised (2020/C 102 1/03).

€(2020) 1753 final (ELT C 861, 16.3.2020, Ik 1).

C(2020) 3100 final (ELT C 1191, 14.4.2020, Ik 1).

€(2020) 3139.

€(2020) 3250.

COVID-19: TAGASI TOOLE. Todkohtade iimberkorraldamine ja tdotajate kaitse, https://osha.europa.eu/en/publications/covid-19-
back-workplace-adapting-workplaces-and-protecting-workers/view.

Nagu neid on kirjeldanud Haiguste Ennetamise ja Tdrje Euroopa Keskus oma 23. aprillil 2020 avaldatud kiirhinnangus ohu kohta
https:/[www.ecdc.europa.eufen/publications-data/rapid-risk-assessment-coronavirus-disease-2019-covid-19-pandemic-ninth-update.
https:/[ec.europa.eu/info/sites/info/files/guidelines_on_eu_emergency_assistance_in_cross-bordercooperationin_heathcare_related_-
to_the_covid-19_crisis.pdf.


https://osha.europa.eu/en/publications/covid-19-back-workplace-adapting-workplaces-and-protecting-workers/view
https://osha.europa.eu/en/publications/covid-19-back-workplace-adapting-workplaces-and-protecting-workers/view
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/rapid-risk-assessment-coronavirus-disease-2019-covid-19-pandemic-ninth-update
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/guidelines_on_eu_emergency_assistance_in_cross-bordercooperationin_heathcare_related_to_the_covid-19_crisis.pdf
https://ec.europa.eu/info/sites/info/files/guidelines_on_eu_emergency_assistance_in_cross-bordercooperationin_heathcare_related_to_the_covid-19_crisis.pdf
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10.iv Olemas on testimissuutlikkus

Uks keskseid kriteeriume iihtses Euroopa tegevuskavas COVID-19 leviku tokestamiseks vdetud meetmete [dpetamise
suunas on tagada ulatuslik testimine, et tuvastada nakkusjuhte ja jilgida viiruse levikut, koos meetmetega kontaktide
jalgimiseks ja isoleerimiseks, et levikut aeglustada. Alguses takistas testimissuutlikkuse puudumine laialdase
elanikkonna sdeluuringu pohiseid ldhenemisviise. Kiire testimine ja diagnoosimine on juhtumite varaseks kindlakste-
gemiseks hddavajalik (**). Oluline on ka tagada, et testimisele on vordne juurdepdis ka kiilastajatel.

10.v  Voetud on meetmed kontaktide jilgimiseks

Kontaktide jilgimine on tulemuslik ja keskne rahvatervisemeede, et COVID-19 kontrolli all hoida. Selle eesmérk on
teha kiiresti kindlaks kokkupuuted COVID-19 juhtumitega ja neid hallata, et vihendada nakkuse edasikandumist.
Kontaktide selline jilgimine peab voimaldama asjakohase teabe vahetamist nende riikide vahel, kus toimub
rahvusvaheline turism, sealhulgas valmisolekut kodanikud vajaduse korral repatrieerida. Piiride avanedes on samuti
oluline liikmesriikide vaheline tihe koost66 ja kooskdlastamine kontaktide jdlgimisel. Isikuandmeid tuleb koguda ja
sdilitada kooskolas ELi asjaomaste digusaktidega, sealhulgas isikuandmete kaitse tildmdiruse ja e-privaatsuse
direktiiviga.

Kontaktide jilgimise peamisi elemente on tiksikasjalikult kirjeldatud Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse
poolt hiljuti avaldatud suunistes (¥); andmekaitse kohta vt ,Andmekaitsega seotud suunised COVID-19 pandeemia
vastast voitlust toetavate mobiilirakenduste kohta“ (**) ja Euroopa Andmekaitsendukogu suunised (**). Komisjon ja
liikmesriigid avaldavad protokolli koostalitlusvime pShimotete kohta, mille eesméark on tagada, et heaks kiidetud ja
vabatahtlikkuse alusel kasutatavad kontaktide jilgimise rakendused toimivad piiriiileselt ja on sdltumatult oma
kasutaja asukohast Euroopas usaldusviarsed.

10.vi Olemas on koostéd- ja kommunikatsioonimehhanismid

On ilimalt oluline, et olemas on mehhanismid, mis tagavad koostdd ja teabevahetuse ametiasutuste ja
turismisektoris tegutsevate operaatorite, samuti kohalike ja riiklike/piirkondlike valitsuste vahel lilkmesriikides. Kui
lubatud on piiriiilene turism, on lisaks sellele vdga oluline piiriiilene koostd6, teabe jagamine ja selle vahetamine
olemasolevaid kanaleid kasutades. Aegsasti enne piiriiilese turismi taastamisega seotud meetmete viljakuulutamist
peaksid litkmesriigid teavitama teisi liikmesriike ja komisjoni ning vétma arvesse nende seisukohti. Peale meetmete,
mis on visandatud lisatud teatises litkumisvabaduse taastamise ja sisepiiridel tehtava kontrolli kaotamise kohta,
tuleks kaasata terviseohutuse komiteed, turismi nduandekomiteed ja kasutada muid transpordile ja reisimisele
pithendatud koostookanaleid vastavalt nende volitustele.

Samuti on elutdhtis teavitada reisijaid ja turiste riskist, muu hulgas digitaalsete vahendite varal, tagades nende
kursisoleku kohalike riskidega, meetmetega, mida tuleb votta COVID-19 kahtluse puhul, sellega, kuidas paiseb
juurde tervishoiuteenustele jne.

11.  Viiruse leviku tokestamiseks voetud meetmed peaksid olema teaduspdhised ja keskenduma rahvatervisele ning need
tuleks rakendada igas likkmesriigis kehtestatud kooskdlastatud raamistiku piires. See kooskélastatud raamistik on
turismiga seotud ettevdtete ja teenuste uuesti toimima hakkamise alus. Peatset suvepuhkuste hooaega arvestades on
kriitilise tdhtsusega anda turismiettevdtjatele ja sihtkohtadele usaldusvairset ndu rahvatervise kohta.

12.  Selleks et hinnata turismitegevuse taasalustamise @ildist riski, tuleb hinnata kohapealset epidemioloogilist olukorda,
et viltida nakkuse iilekandumist turistidelt kohalikele elanikele ja vastupidi.

(®) Praegu ei ole olemas iihtegi kinnitatud ja diagnostika eesmirgil soovitatavat kiirtesti SARS-CoV-2 tuvastamiseks.

(*) https:/[www.ecdc.europa.eu/en/covid-19-contact-tracing-public-health-management.

() C€(2020) 2523 final, 16.4.2020.

(") https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/guidelines/guidelines-042020-use-location-data-and-contact-tracing_en .


https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19-contact-tracing-public-health-management
https://edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/guidelines/guidelines-042020-use-location-data-and-contact-tracing_en
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13. Kehtestada tuleb selgete kriteeriumidega valmisolekukavad, et piiravaid meetmeid vajaduse korral taas karmistada.

14. Soovitused, mis on esitatud iihtses Euroopa tegevuskavas COVID-19 leviku tdkestamiseks vOetud meetmete
1dpetamise suunas, hdlmavad pShimdtteid, mis on eriti olulised turismisektori jaoks; nende jargimist tuleks jitkata
parast turismi taastamist.

15. Meetmed tuleks kaotada jirkjirgult. Uldisemad meetmed tuleks asendada konkreetsematega, nii et iihiskond ja
turismitegevus saaksid jarguti uuesti toimima hakata, tingimusel et vdetud on proportsionaalsed ja tShusad meetmed
turistide ja tootajate tervise kaitseks.

16. Toole naasmine tuleks korraldada kooskdlas ELi juhendiga ohutuks to6le naasmiseks (V) ning seejuures tuleks
esikohale seada vihemohustatud rithmad ja sektorid, mis vdivad majandustegevust soodustada, pidades seejuures
kinni pandeemia tdttu kehtestatud to6tervishoiu ja tooohutuse eeskirjadest.

17. Turismiteenuste piiramiseks vdetud meetmed, samuti tervisega seotud Kkaitse- ja ennetusmeetmed peaksid oma
ulatuselt ja kestuselt olema piiratud rahvatervise kaitse seisukohast rangelt vajalikuga. Kdik meetmed peaksid olema
mitte ainult objektiivsed ja proportsionaalsed, vaid ka asjakohaselt pdhjendatud ja mittediskrimineerivad; samuti
peaksid need siilitama vordseid tingimusi iihtsel turul.

18. Koostdos liikmesriikide ja Teadusuuringute Uhiskeskusega todtab Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus vélja
kaardi COVID-19 leviku ulatuse kohta riigi tasandist madalamal tasandil ning ajakohastab seda (*). Liikmesriikidel
palutakse esitada andmeid, et tagada kaardi tiielikkus ja ajakohasus. Sellest on kasu meetmete leevendamise
strateegiate koigis aspektides (konkreetsete majandussektorite avamine voi sulgemine, erinevate testimisstrateegiate
hindamine, isikukaitsemeetmete tulemuslikkuse hindamine jne). Lisaks sellele palutakse liikmesriikidel esitada
ajakohastatud andmeid olemasoleva suutlikkuse kohta haiglate, testimise, jirelevalve ja kontaktide jalgimise
valdkonnas ning avaldada piirangute kaotamise ja kehtestamise kriteeriumid. Leviku kaart ja sellega koos kiivad
meetmed on ldbipaistev vahend, et anda ELi tasandil teavet, mida ametiasutused, transpordiettevdtjad ja
transpordisektori sidusrithmad, samuti kodanikud saavad kasutada vastutustundlike individuaalsete otsuste
tegemiseks oma puhkuseplaanide kohta.

III. ELijuhend majutus- ja toitlustusasutuste tervise-eeskirjade kohta

19. Juhendi selles osas on vilja pakutud pohimdtted, millest liikmesriigid saavad juhinduda nakkuse ennetamise ja
kontrolli meetmete ning majutus- ja toitlustusteenuste osutajatele — nagu hotellid ja muud majutus- ja toitlustu-
sasutused — suunatud eeskirjade kavandamisel ja rakendamisel, et tagada turvalisem turismiasutus ja nii kiilastajate kui
ka tootajate tervis.

20. Juhised tervise-eeskirjade kohta ei ole siduvad. Nende eesmark on tagada piirkondade ja liikmesriikide koordineeritud
kisituse varal nakkuse ennetamise ja kontrolli meetmete sidus viljatootamine ja rakendamine.

21. Liikmesriike, kes to6tavad vastavalt oma riiklikele/piirkondlikele/kohalikele tingimustele vilja asjaomaseid eeskirju,
kutsutakse iiles votma lisaks jirgmistele COVID-19 riskijuhtimist puudutavatele soovitustele ja tegevusega seotud
kaalutlustele, mille on esitanud asjaomased tervishoiuorganisatsioonid, nimelt Maailma Terviseorganisatsioon
(WHO) (") ja Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus (lisa), arvesse kdesolevat juhendit.

’) Koroonaviirus: ELi juhend ohutuks to6le naasmiseks (https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/et/ip_20_729).
https:|/covid-statistics.jrc.ec.europa.eu
http:/[www.euro.who.int/en/health-topics/health-emergencies/coronavirus-covid-19/publications/2020/operational-considerations-
for-covid-19-management-in-the-accommodation-sector-interim-guidance,-31-march-2020

2=


https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/et/ip_20_729
https://covid-statistics.jrc.ec.europa.eu
http://www.euro.who.int/en/health-topics/health-emergencies/coronavirus-covid-19/publications/2020/operational-considerations-for-covid-19-management-in-the-accommodation-sector-interim-guidance,-31-march-2020
http://www.euro.who.int/en/health-topics/health-emergencies/coronavirus-covid-19/publications/2020/operational-considerations-for-covid-19-management-in-the-accommodation-sector-interim-guidance,-31-march-2020
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22. Rahvatervist puudutavad turismisektori meetmed peavad vastama pidevate asutuste vOetud iildistele meetmetele ja
votma arvesse juhendit tookohtadele (*%). Samuti peavad sellised meetmed olema kooskdlas ELi andmekaitsealaste
digusaktidega (*!).

23. Liikmesriike kutsutakse tiles tegema nakkuse ennetamise ja kontrolli meetmete ja -eeskirjade viljatootamisel tihedat
koostood sidusrithmadega ning tagama, et nimetatud eeskirjad kavandatakse vastavalt majutus- ja toitlustusasutuste
suurusele ja nende osutatavatele teenustele ning on nendega proportsionaalsed. Liikmesriigid peaksid kaaluma toe
pakkumist nende rakendamisel.

24, Erilist tdhelepanu tuleks poorata nakkuse ennetamise ja kontrolli meetmetele ja -eeskirjadele, mis on seotud
lithipuhkustega koostoomajanduse raames ja muu majutusega. Kdesolevad juhised ja pdhimétted kehtivad seda liiki
majutusteenuste suhtes tdies ulatuses ning nende kohandatud ja alternatiivsed variandid ei tohiks mitte mingil juhul
kahjustada kiilastajate tervist ja suurendada viiruse edasikandumise ohtu.

25. Selleks et meetmed majutus- ja toitlustusasutuste kiilastajate ja to6liste tervise kaitseks siilitaksid oma proportsio-
naalsuse rahvatervise vajaduse seisukohast, tuleks neid korraparaselt uuesti hinnata ja kohandada, vottes seejuures
arvesse koiki asjaomaseid eksperthinnanguid ja kaalutlusi.

26. Sedamooda, kuidas saavad kittesaadavaks uued ja tdhusamad lahendused, tuleks soodustada nende kasutuselevéttu ja
1dpetada vihemtdhusad voi koormavamad meetmed. Kinni tuleks pidada kulutasuvuse pShimattest. See tihendab, et
kui on mitu vdimalust, kuidas saavutada kiilastajate ja tooliste tervise tagamisega seoses sama eesmirk, tuleks
eelistada neist kdige odavamat, eriti VKEde puhul.

27. Tootades vilja nakkuse ennetamise ja kontrolli meetmeid ning eeskirju majutus- ja toitlustusasutusele (edaspidi
Lasutused*), et ennetada COVID-19ga nakatumist ja tagada rahvatervis, vdetakse arvesse jargmisi juhtpdhimétteid:

a) Epidemioloogiline olukord

Turismi taastumise eeltingimus on, et COVID-19 esinemissagedus on langenud madalale tasemele ning hoolikalt
on kaalutud koiki muid kriteeriume, mis on kindlaks mdiratud turismi ohutu ja jirkjirgulise taastamise
pohimadtteid kasitlevate ELi juhiste 2. jaos.

b) Prioriteet on kiilaliste ja tdtajate tervis ja ohutus

Selleks et majutus- ja toitlustusteenuseid saaks taas osutada, on oluline, et majutus- voi toitlustusasutuse kiilalised ja
teenust osutavad tootajad rakendaksid maksimaalselt nakkuse ja viiruse edasikandumise ennetamise meetmeid.
Meetmetest tuleks nii kiilalistele kui ka tootajatele ndhtavalt, tulemuslikult ja selgelt teada anda muu hulgas
digitaalsete vahendite abil.

) Kohalikud reeglid

Kohalikud ja/v6i riiklikud rahvaterviseasutused ja majutus- ja toitlustusteenuste osutajad peaksid pidevalt tegema
koostood, et tagada asjaomases geograafilises piirkonnas kehtestatud uute reeglite ja korralduste tutvustamine ja
kohaldamine ning jirelevalve nende tditmise iile.

d) Tegevuskava nakkuse korral

Majutusasutustel peaks olema valmisolekukava, mis sisaldab majutusasutuses nakkuse korral vdetavaid meetmeid,
mis kisitlevad ajavahemikku alates taasavamise otsusest kuni 14 pieva moodumiseni kiilaliste lahkumisest
majutusasutusest. Koigile tootajatele tuleks esitada ja igal ajal kittesaadavaks teha spetsiaalne tegevuskava, milles
kirjeldatakse iiksikasjalikult to6tajate rolli ja kohustusi.

(*) Koroonaviirus: ELi juhend ohutuks t66le naasmiseks:
https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/et/ip_20_729 Euroopa Té6ohutuse ja Todtervishoiu Amet. COVID-19: juhend
tookohtadele [internet]. [Ajakohastatud 20. martsil 2020; viidatud 4. mail 2020]. Kittesaadav aadressil https:/[oshwiki.eu/wiki/
COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See.

(*) Vt ka Euroopa Andmekaitsendukogu avaldus: https://edpb.curopa.eu/sites/edpb/files/files/file1/edpb_statement_2020_processingper-
sonaldataandcovid-19_en.pdf.


https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/et/ip_20_729
https://oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See
https://oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See
https://edpb.europa.eu/sites/edpb/files/files/file1/edpb_statement_2020_processingpersonaldataandcovid-19_en.pdf
https://edpb.europa.eu/sites/edpb/files/files/file1/edpb_statement_2020_processingpersonaldataandcovid-19_en.pdf
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e) Koolitus

K&ik turismiasutuse tootajad peaksid tundma COVID-19 siimptomeid ning neid tuleks teavitada peamistest
nakkuste ennetamise ja kontrolli meetmetest. Too6tajaid tuleks koolitada nakkuste ennetamise ja kontrolli
meetmete ning selliste meetmete alal, mida tuleb votta, kui kiilalistel voi tootajatel endil esineb COVID-19
simptomeid.

f) Personali juhtimine

Kaaluda tuleks tootajate t60l viibimist vahendavaid meetmeid, niiteks koigi selliste tootajate tootamine kodus, kelle
t66 seda voimaldab.

Kaaluda tuleks meetmeid, mis vihendavad fuiisiliste kontaktide arvu ja majutusasutuses viibivate isikute vaheliste
futsiliste kontaktide kestust, sealhulgas vahetustega t60, erinevad einestamisajad ning telefoni ja elektrooniliste
sidevahendite kasutamine.

g) Teave kiilalistele

Kulalised peaksid (muu hulgas digitaalselt) saama enne majutusasutusse saabumist ja ka kohapeal kogu vajaliku
teabe kohalike rahvaterviseasutuste kehtestatud juhiste ja konkreetsete meetmete kohta, mis méjutavad nende
saabumist, viibimist ja lahkumist.

Kulalisi tuleks enne majutusasutusse sisenemist teavitada spetsiaalse margistuse (infograafikud, sealhulgas vottes
arvesse nagemispuudega kiilalisi) abil COVID-19 tunnustest ja siimptomitest ning sellest, mida teha, kui ilmnevad
stmptomid kiilastuse ajal voi 14 péeva jooksul pdrast lahkumist. Samuti voiks majutusasutus pakkuda vastava
teabega voldikuid.

Majutusasutused peaksid tagama kilaliste kontaktandmete olemasolu juhuks, kui on vaja jilgida kontakte.
Kontaktide jdlgimise meetmed peaksid rangelt piirduma COVID-19 puhanguga ja need tuleks luua kooskdlas
mobiilirakendusi késitleva e-tervise vorgustiku ELi ithise meetmekogumiga, et toetada kontaktide jilgimist ELi
COVID-19 vastases vditluses, (** ning komisjoni rakendusi késitlevate suunistega, () tagades korgel tasemel
eraelu puutumatuse ja andmekaitse.

h) Fiiiisilise distantsi hoidmine ja hiigieen

Majutusasutus peaks kehtestama sihipirased meetmed, et hoitaks fuisilist distantsi thiskasutuses olevates
ruumides, kuhu kiilalised tdendoliselt kogunevad pikemaks ajaks (st kauemaks kui 15 minutit), nditeks maarates
iga ihiskasutuses oleva ruumi (st restoranid, kohvikud, baarid, fuajee) jaoks kindlaks lubatud kiilastajate
maksimaalse arvu. Tuleks kaaluda teenindusaegade jaotamist vdi teenindusaegade (digitaalse) broneerimise
voimaldamist soogiaegadeks voi basseini voi voimla kilastamiseks.

Kui fuisilist distantsi ei ole vdimalik téielikult hoida, tuleks kiilaliste ja tootajate kaitsmiseks kaaluda alternatiivseid
meetmeid, nditeks klaasist voi plastist vaheseina kasutamine, maskide kandmine jne.

Pohimatteliselt tuleks majutusasutuse kdigis ithiskasutatavates ruumides (v.a koos reisivate ja tuba jagavate isikute
puhul) hoida 1,5-2-meetrist vahet, ja kui see ei ole voimalik, rakendada lisaks muid meetmeid (nt maski
kandmine).

Vilialadele (rannad, basseinid, kohvikud, baarid, restoranid jne) ja sealsele teenindusele tuleks kehtestada erireeglid,
et oleks voimalik hoida fuisilist distantsi ja rakendada spetsiaalseid hiigieenimeetmeid. Siseruumides, nditeks spaas
ja basseinis tuleks samuti rakendada rangeid hiigieenimeetmeid. Iga majutusasutus peaks hoolikalt kaaluma, kas
mdningad spetsiaalsed osad (nt lastehoid) peaksid jddma suletuks. Suuremad iiritused, niiteks kontserdid tuleks
edasi likata.

Majutusasutuse osutatavatele transporditeenustele, niiteks bussitranspordile tuleb kehtestada erikord, jirgides
suuniseid transporditeenuste ja -ithenduse jarkjarguliseks taastamiseks (*4).

i) Nakkuste ennetamise ja kontrolli meetmed

Lisaks fitiisilise distantsi hoidmisele tuleb kaaluda konkreetsete isikukaitsemeetmete ning koristus- ja desinfitseeri-
miseeskirjade kehtestamist, mis edastatakse tootajatele ja kiilalistele ning mida jargitakse.

(*) https:/[ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/covid-19_apps_en.pdf

(*) Komisjoni teatis ,Andmekaitsega seotud suunised COVID-19 pandeemia vastast vditlust toetavate mobiilirakenduste kohta“ (ELT
C 1241, 17.4.2020, 1k 1).

() C(2020) 3139.


https://ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/covid-19_apps_en.pdf
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Meetmed holmavad jargmist:
i) Hingamisega seotud reeglid

Kiilalisi ja tootajaid tuleks teavitada rangetest hingamisega seotud reeglitest (kohides voi aevastades tuleb suu ja
nina katta kdsivarre voi pabersalvritiga) ja neid tuleb jargida. Majutusasutused peaksid tagama pabersalvrittide
ja priigikastide olemasolu.

ii) Kitehiigieen

Kitehiigieen on oluline viirusekontrolli meede ning kiilalisi ja to6tajaid tuleks infograafikutega sellest teavitada
olulisemates ruumides | asutuse osades (nt sissepddsu juures, tualettruumides, kassas jne). Majutusasutused
peaksid tagama kitepesukohad, kus on seep ja ithekordselt kasutatavad paberritikud voi kitekuivatid ja
alkoholi sisaldavad kitepuhastusvahendid.

i) Kaitsemaskid

Tootajate ja kiilaliste poolt kaitsemaskide kasutamist tuleks pidada tksnes tdiendavaks meetmeks, mis ei
asenda peamisi ennetusmeetmeid. Ndomaskide asjakohane kasutamine on oluline ning sellest tuleks kiilalisi ja
to0tajaid teavitada.

iv) Ventilatsioon

Soltuvalt majutusasutusest soovitatakse kas loomuliku v8i sundventilatsiooniga suurendada dhuvahetuste arvu
tunnis ja kasutada voimalikult palju vilisdhku. Pdrast kiilalise lahkumist soovitatakse suurendada toa
ventilatsiooni vihemalt itheks tunniks.

v) Koristus ja desinfitseerimine
oluline on sageli kasutatavate pindade vdimalikult sage puhastamine (vihemalt iga pdev ja vdimaluse korral
sagedamini). Sellised pinnad on niiteks ukselingid ja -kdepidemed, toolid ja kdetoed, lauapinnad, valguslilitid,
kdsipuud, veekraanid, liftinupud, baariletid jne. To6tajaid tuleks teavitada, milline peab olema parast kiilalise

lahkumist tehtav puhastus, ja nad peavad seda puhastusprotseduuri kasutama, samuti tuleb neid teavitada
puhastusseadmete kisitlemisest, jadtmekaitlusest, pesupesemisest ja puhastusjargsest isiklikust hiigieenist.

j)  Kiilaliste voi tootajate voimalik nakatumine
Kilaliste voi t60] viibivate tootajate vdimaliku COVID-19sse nakatumise korral tuleks punktis d kirjeldatud
tegevuskava rakendamisel jirgida Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse (lisa) ning riiklike ja kohalike
tervishoiuasutuste asjaomaseid juhiseid jargmiste aspektide kohta:

i) vodimaliku nakatunud isiku suhtes kohaldatavad isolatsiooni- ja distantseerumise meetmed;

i) siseriiklikel digusaktidel pShinev meditsiiniasutuste teavitamise kord seoses meditsiinilise ndustamise, testimise
voi voimaliku haiglasse paigutamisega;

iii) siseriiklikel digusaktidel pohinev kohalike rahvaterviseasutuste teavitamise ja vdimaliku kontaktide jalgimise
kord;

iv) ndutav puhastus ja desinfitseerimine;

v) vajalik koostd0 ja teave seoses kaaskiilaliste voi to0tajatega, kes voisid nakatunud inimesega asutuses kokku
puutuda kuni 2 pdeva enne ja 14 pdeva pdrast nakatunul simptomite ilmnemist.

28. Eespool nimetatud pdhimotteid kisitletakse koos 1. lisas esitatud Haiguste Ennetamise ja Tdrje Euroopa Keskuse
tildiste soovitustega.

IV. Kokkuvote

29. Liikmesriike kutsutakse iiles jagama seda juhendit padevate asutuste ja piirkondliku/kohaliku tasandiga.

30. Turismivaldkonna sidusrithmi, nagu kutseliidud ja veebipdhised turismiplatvormid, kutsutakse iiles seda juhendit
levitama ja sellest teadlikkust suurendama.
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31. Liikmesriike kutsutakse iiles tegema Haiguste Ennetamise ja Tdrje Euroopa Keskusega pidevat koostood tagamaks, et
eespool punktis 18 osutatud nakatumiskaart oleks labipaistev vahend, mis annaks ametiasutustele, transpordiette-
votetele ja turismivaldkonna sidusrithmadele ELi tasandil teavet.

32. Liikmesriike kutsutakse iiles kaaluma majutus- ja toitlustusasutuste ja tildisemalt turismiteenuseid osutavate ettevdtete
toetamist kidesoleva juhendi ning asjakohaste nakkuste ennetamise ja kontrolli meetmete ja eeskirjade rakendamisel
ning nende jirgimise kontrollimisel. Selleks vdivad litkmesriigid kasutada olemasolevaid riiklikke ja ELi rahalisi
vahendeid.

33. Selle juhendi alusel jitkab komisjon koost66d liikmesriikidega, et to6tada vilja ELi majutus- ja turismiasutuste ithtsed
nakkuste ennetamise ja kontrolli meetmed ning eeskirjad.

34. Kiesolev juhend peaks aitama litkmesriikidel ja turismivaldkonna sidusrithmadel vilja tootada kdesoleva juhendi
kohaseid tdpsemaid nakkuste ennetamise ja kontrolli meetmeid ja eeskirju ning kontrollida nende jdrgimist,
parandades seeldbi ettevGtete tingimusi tarbijate usalduse suurendamiseks.

35. Komisjon loob spetsiaalse veebisaidi interaktiivse kaardiga, kuhu on koondatud liikmesriikide ning turismi- ja
reisisektori teave, sealhulgas teave riiklike voi valdkondlike eeskirjade ja nduetele vastavuse kohta.

36. Liikmesriikide toetamiseks hdlbustab komisjon parimate tavade vahetamist muu hulgas turismi nduandekomitee
kaudu.

37. Komisjon jitkab kdesoleva juhendi rakendamise hdlbustamiseks koostood —liikmesriikide ametiasutuste,
turismivaldkonna sidusrithmade ja rahvusvaheliste organisatsioonidega.
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LISA

Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse iildised soovitused turismisektoris, eelkdige majutus-
ja toitlustusasutustes

Kohalikud reeglid

Turismisektori rahvatervisemeetmed peavad olema kooskélas kohalike ja riiklike ametiasutuste rakendatavate iildiste
meetmetega ning votma arvesse tookohtadele suunatud juhiseid ('). Sellised turismisektoris kehtivad meetmed peavad
olema vihemalt sama ranged kui tildsusele antud soovitused.

Kohalike ja/voi riiklike rahvaterviseasutuste ja majutusasutuste vahel peaks toimuma pidev dialoog, et tagada, et asjaomases
geograafilises piirkonnas tutvustatakse ja kohaldatakse uusi reegleid ja korraldusi, sealhulgas:

— erireeglid kiilaliste, sealhulgas teistest riikidest parit kiilaliste jaoks, mis késitlevad meditsiinilist ndustamist ja ravi,
sealhulgas juurdepddsu ambulatoorsele ja haiglaravile, kui peaks ilmnema COVID-19 siimptomitega sarnased
simptomid;

— majutuskoha omanike kohustus koguda iiksikasjalikke kontaktandmeid, mida on vaja rahvatervise uuringuteks, kui
majutuskohas peaks keegi nakatuma.

Riskidest teavitamine ja koolitus
Tegevuskava
Majutusasutustel peaks olema valmisolekukava, mis hdlmab jargmisi ajavahemikke holmavaid meetmeid:

— kui tehakse otsus taasavamise kohta ja enne kiilaliste saabumist. See etapp holmab to6tajate teavitamist ja koolitamist
ning majutusasutuses vajalike nakkuste ennetusmeetmete rakendamist ning kiilalistele enne nende saabumist antava
teabe liiki;

— alates broneeringu tegemisest kuni saabumise ja lahkumiseni;
— kuni 14 pdeva pdrast seda, kui kiilalised on majutusasutusest lahkunud.

Koigile tootajatele tuleks esitada ja igal ajal kittesaadavaks teha spetsiaalne tegevuskava, milles kirjeldatakse iiksikasjalikult
tootajate rolli ja kohustusi.

Personali koolitamine ja juhtimine
Koolitus

— Koik turismiasutuste to6tajad peaksid tundma COVID-19 siimptomeid (nt palavik, koha, kurguvalu) ning neid tuleks
teavitada peamistest nakkuste ennetamise ja kontrolli meetmetest.

— To6tajad voi nende leibkonna litkmed, kelle puhul on leidnud kinnitust, et nad on nakatunud COVID-19sse, ei tohiks
siseneda majutusasutusse nakkusohtlikul perioodil, mis on kohalike tervishoiuasutuste kohaselt kergel haigusjuhul
tavaliselt kuni kaheksa pdeva pdrast siimptomite ilmnemist.

— Tootajad, kellel esinevad COVID-19-le vastavad siimptomid, ei tohiks siseneda tookeskkonda, peaksid end isoleerima
ning neil tuleks soovitada jargida kohalikke rahvatervisealaseid juhiseid ja otsida siimptomite siivenemisel arstiabi,
nagu néevad ette kohalikud juhised.

— Kaaluda tuleks tootajate erikoolitust nakkuste ennetamise ja kontrolli meetmete alal ja meetmete alal, mida tuleb votta,
kui kiilalistel ilmnevad COVID-19 siimptomid.

Juhtimine

— Eakatele tootajatele ja tootajatele, kellel on moni krooniline haigus (nt siidamehaigused, kopsuhaigused, immuunpuu-
dulikkus, hiljutine vdhiravi), mis teadaolevalt suurendab ohtu pddeda COVID-19 viirust raskelt, tuleks vdimaluse korral
anda iilesanded, mis vahendavad kontakte kiilalistega.

(") Euroopa Tooohutuse ja Tootervishoiu Amet. COVID-19: juhend tookohtadele [internet]. [Ajakohastatud 20. martsil 2020; viidatud
4. mail 2020]. Kittesaadav aadressil https:|[oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See.


https://oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See
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— Kaaluda tuleks meetmeid, mis vihendavad to6tajate kohalolekut majutusasutuses, nditeks koigi selliste toGtajate
tootamine kodus, kelle t66 seda voimaldab.

— Kaaluda tuleks meetmeid, mis vihendavad fiiiisiliste kontaktide arvu ja majutusasutuses viibivate isikute vaheliste
futsiliste kontaktide kestust, sealhulgas vahetustega t00, erinevad einestamisajad ning telefoni ja elektrooniliste
sidevahendite kasutamine.

Teave kiilalistele

— Enne majutuskohta saabumist tuleks kiilalistele saata teave kohalike rahvaterviseasutuste kehtestatud juhiste ja
majutuskoha rakendatud erimeetmete kohta. Kiilalisi tuleks teavitada, et nad peaksid oma kiilastuse edasi lilkkkama, kui
neil on COVID-19-le sarnaseid siimptomeid voi kui nad on 14 pdeva jooksul enne kavandatud kiilastust puutunud
kokku isikuga, kellel on COVID-19 v6i COVID-19 siimptomid.

— Konkreetne margistus (infograafik) voi muu kittesaadav teave, sealhulgas nigemispuudega kiilalistele kohandatud teave,
mis on paigutatud majutuskoha sissepddsu juurde, peaks kiilalisi teavitama COVID-19 tunnustest ja simptomitest ning
andma juhiseid, mida teha siimptomite ilmnemisel. Samuti vdiks majutusasutus jagada selle teabega voldikuid.

— Lahkumisel palutakse kiilalistel selgelt teavitada majutuskohta kohe, kui neil ilmnevad COVID-19-le sarnased
siimptomid v&i nad saavad COVID-19 testi positiivse tulemuse 14 pdeva jooksul parast lahkumist.

— Tagada tuleb kiilaliste kontaktandmed juhuks, kui neid on vaja kontaktide jdlgimiseks.

Fiiiisilise distantsi hoidmine

— SARS-CoV-2 levib peamiselt piisknakkusena ja otsese kokkupuute kaudu nakatunud inimestega ning kaudse
kokkupuute kaudu saastunud pindade vi esemetega (nakkuse tilekandetegurid) vahetus keskkonnas. Piisknakkus levib
hingamisel ligikaudu 1 meetri, kdneldes 1,5 meetri ja kohimisel 2 meetri kaugusele ().

— Majutusasutus peaks tagama, et fiiisilist distantsi hoitakse virskeimate juhiste kohaselt iihiskasutuses olevates
ruumides, kuhu kiilalised tdenioliselt kogunevad pikemaks ajaks (nt kauemaks kui 15 minutit).

— Kiilalistelt, kes reisivad koos ja jagavad tuba, ei ole vaja nduda omavahel suhtlemisdistantsi hoidmist.

— Kui fitiisilise distantsi hoidmist ei ole voimalik tagada, tuleks kaaluda erimeetmete votmist, et viltida piisknakkuse
levikut naiteks vastuvotuletis, kasutades klaasist voi plastist vaheseina.

— Turismiasutused, sealhulgas hotellid ja restoranid, peaksid kehtestama iga hoone ja ala kohta lubatud kiilastajate
maksimaalse arvu, et tagada ndutav fiiiisiline distants. Kiilaliste maksimaalset arvu ei tohiks iiletada.

— Meelelahutusiiritused tuleks edasi liikata voi tithistada, vilja arvatud juhul, kui on voimalik tagada fiiisilise distantsi
hoidmine.

— Transpordivahendite puhul tuleb kaaluda erireegleid, et tagada fuiisilise distantsi hoidmine.

Nakkuste ennetamise ja kontrolli meetmed

Turismisektori ettevdtted pakuvad tavaliselt tooteid ja teenuseid, millega kaasneb inimeste kogunemine siseruumides
(hotellid, restoranid, kohvikud) ja duealal (laagrid, rannad, ujulad) pika aja jooksul, mis suurendab viiruse edasikandumise
vbimalust. Fidsilist distantsi hoidmist ning konkreetseid nakkuste ennetamise ja kontrolli meetmeid (isikukaitsemeetmed
ning puhastus- ja desinfitseerimisprotokollid) tuleb kaaluda ja rakendada igal pool, kus inimesed vdivad koguneda ().
Nakkuste ennetamise ja kontrolli meetmed hélmavad jargmist:

() Bourouiba L. Turbulent Gas Clouds and Respiratory Pathogen Emissions: Potential Implications for Reducing Transmission of COVID-
19. Jama. 26. mirts 2020.

() Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus. Infection prevention and control in the household management of people with
suspected or confirmed coronavirus disease (COVID-19) [internet]. 31. mérts 2020 [4. mai 2020]. Kattesaadav aadressil https:/[www.
ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/Home-care-of-COVID-19-patients-2020-03-31.pdf.


https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/Home-care-of-COVID-19-patients-2020-03-31.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/Home-care-of-COVID-19-patients-2020-03-31.pdf
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— Hingamisega seotud reeglid

— Rangelt tuleks jargida jirgmisi reegleid: aevastamisel voi kohimisel tuleks nina ja suu katta pabersalvritiga.
Kéeulatuses peaks kasutusvalmis olema mitu puhast pabersalvritti.

— Pabersalvritid tuleks pdrast kasutamist kohe dra visata (eclistatavalt kaanega priigikasti) ning kéed tuleks kohe
Oigesti dra pesta/puhastada.

— Kui pabersalvritte ei ole, on soovitatav katta suu kohimisel vdi aevastamisel kdsivarrega.

— Katehiigieen

— Katehiigieen on COVID-19 leviku tdkestamisel viga oluline kontrollimeede.

— Tuleks tagada kerge juurdepiis kitepesukohtadele, kus on seep, ithekordsed paberritikud vo6i automaatsed
kitekuivatid ning alkoholipdhised (vihemalt 70 % alkoholi sisaldavaid) kitepuhastusvahendid.

— Igas turismiasutuses peaksid mitmes kohas (nt sissepddsu juures, tualettruumides, kassa juures) olema sildid
(infograafikud), mis rdhutavad kitehiigieeni tihtsust ja selgitavad, milline on tulemuslik kitehiigieen.

— Kiisi tuleks puhastada sageli.

— Kaitsemaskide kasutamine

— Kui turismiasutuste to6tajad ja kitlastajad kasutavad meditsiinilisi vdi omatehtud mittemeditsiinilisi kaitsemaske,
voib seda kisitada allikate kontrollina (et valtida siimptomitega vdi siimptomiteta nakatunud inimestelt
pdrinevate piiskade levimist) ().

— Kaitsemaskide kasutamist tuleks kisitada iiksnes tdiendava meetmena, mis ei asenda peamisi ennetusmeetmeid.

— Oluline on kasutada kaitsemaske digesti. Kaitsemask peaks katma nio tdielikult ninajuurest 1duani.

— Kittesaadav peaks olema info kaitsemaskide oige kasutamise kohta, mis rohutab seda, et enne maski
ettepanemist ja pérast selle dravotmist on oluline puhastada kisi seebi ja vee voi alkoholipohise kitepuhastus-
vahendiga.

— Kogukonnatingimustes vdib kasutada meditsiinilisi ja mittemeditsiinilisi kaitsemaske, vottes arvesse
kittesaadavuse probleeme ja tagades, et meditsiinilisi kaitsemaske kasutatakse eelkdige tervishoiuasutustes.

— Filtreerivate respiraatorite kasutamist kogukonnatingimustes ei soovitata, sest neid tuleb kasutada eeskitt
tervishoiuasutustes.

— Ventilatsioon

— Siseruumide kehv ventilatsioon soodustab hingamisteede infektsioonide suuremat levikut (). Arvatakse, et
COVID-19 levib peamiselt piisknakkusena. On ebaselge, milline osa on COVID-19 levikus aerosoolidel, mis
voivad kauem ohus piisida, ja seetottu ei ole histi teada ka ventilatsiooni suhteline roll COVID-19 leviku

Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus. Using face masks in the community. Reducing COVID-19 transmission from potentially
asymptomatic or pre-symptomatic people through the use of face masks [internet]. 8. aprill 2020 [4. mai 2020]. Kéttesaadav aadressil
https:/[www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/ COVID-19-use-face-masks-community.pdf.

Knibbs LD, Morawska L, Bell SC ja Grzybowski P. Room ventilation and the risk of airborne infection transmission in 3 health care
settings within a large teaching hospital. Am J Infect Control. Detsember 2011, 39(10):866-72.
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tokestamisel. Mitu COVID-19ga nakatumise juhtu on aga olnud seotud suletud ruumis viibimisega (%). Kui
suurendatakse dhuvahetuste arvu tunnis ja lastakse sisse voimalikult palju vilisshku, vdhendab see tdendoliselt
voimalikku aerosooli kaudu levimise riski; olenevalt asutusest saab seda teha loomuliku v&i sundventilat-
siooniga ().

— Sundventilatsioonisiisteemide kasutamise korral on viga oluline, et kunstlikke ventilatsioonisiisteeme
hooldataks vastavalt tootja juhistele, eelkdige on oluline puhastamine ja filtrite vahetamine.

— Puhastamine ja desinfitseerimine

— COVID-19 pandeemia tingimustes on tihtis nduetekohane puhastamine ja desinfitseerimine (¥).

— Sageli katsutavaid pindu tuleks puhastada voimalikult tihti (vihemalt kord pdevas ja véimaluse korral tihemini).
Sellised pinnad on nditeks uksenupud ja -lingid, toolid, kdetoed, lauaplaadid, lilitid, kdsipuud, kraanid,
liftinupud.

— See, kui kaua viirus pindadel elus piisib, sdltub pinna materjalist; kdige lithemat aega piisib viirus elus vasel ().

— Kiilastajate lahkumise jdrel on soovitatav ruume tavaliste puhastusainetega pohjalikult puhastada ja vihemalt
iiheks tunniks seal ventilatsiooni suurendada.

— Tavapdraseks puhastamiseks piisab tavalistest puhastusainetest.

— Puhastusseadmeid tuleks puhastamise 16pus alati nduetekohaselt puhastada.

— Pirast puhastamist tuleks puhastada kied.

— Jadtmekditluses tuleks kasutada standardprotseduuri. Puhastamise kdigus tekkinud jddtmed tuleks visata
sortimata priigi hulka.

— Voodipesu, ritikute ja lauapesu pesemisel tuleks kasutada standardprotseduuri.

() Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus. Using face masks in the community. Reducing COVID-19 transmission from potentially
asymptomatic or pre-symptomatic people through the use of face masks [internet]. 8. aprill 2020 [4. mai 2020]. Kéttesaadav aadressil
https:/[www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/ COVID-19-use-face-masks-community.pdf.

Knibbs LD, Morawska L, Bell SC ja Grzybowski P. Room ventilation and the risk of airborne infection transmission in 3 health care
settings within a large teaching hospital. Am ] Infect Control. Detsember 2011, 39(10):866-72.

LuJ, GuJ, Li K, Xu C, Su W, Lai Z jt. COVID-19 Outbreak Associated with Air Conditioning in Restaurant, Guangzhou, China, 2020.
Emerg Infect Dis. 2. aprill 2020, 26(7).

() Maailma Terviseorganisatsioon. Natural Ventilation for Infection Control in Health-Care Settings [internet]. 2009 [ajakohastatud
4. mail 2020]. Kittesaadav aadressil https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/44167/9789241547857 _eng.pdf?sequence=1.
Federation of European Heating VaACA. How to operate and use building services in order to prevent the spread of the coronavirus
disease (COVID-19) virus (SARS-CoV-2) in workplaces [internet]. [Ajakohastatud 17. martsil 2020; viidatud 4. mail 2020].
Kittesaadav aadressil https:/[www.rehva.eu/fileadmin/user_upload/REHVA_covid_guidance_document_2020-03-17_final.pdf.

() Haiguste Ennetamise ja Tdrje Euroopa Keskus. Disinfection of environments in healthcare and nonhealthcare settings potentially
contaminated with SARS-CoV-2. Stockholm: ECDC, 2020 [26. aprill 2020]. Kittesaadav aadressil https:/[www.ecdc.europa.eufen|
publications-data/disinfection-environments-covid-19#no-link.

(®) Maailma Terviseorganisatsioon. Natural Ventilation for Infection Control in Health-Care Settings [internet]. 2009 [ajakohastatud
4. mail 2020]. Kittesaadav aadressil https:/[apps.who.int/iris /bitstream/handle/10665/44167/9789241547857 _eng.pdf?sequence=1.


https://www.ecdc.europa.eu/sites/default/files/documents/COVID-19-use-face-masks-community.pdf
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/44167/9789241547857_eng.pdf?sequence=1
https://www.rehva.eu/fileadmin/user_upload/REHVA_covid_guidance_document_2020-03-17_final.pdf
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/disinfection-environments-covid-19#no-link
https://www.ecdc.europa.eu/en/publications-data/disinfection-environments-covid-19#no-link
https://apps.who.int/iris/bitstream/handle/10665/44167/9789241547857_eng.pdf?sequence=1
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Kui kahtlustatakse isiku nakatumist COVID-19ga: testimine, kontaktide kindlakstegemine, isolatsioon ja
karantiin

Kui on kahtlus, et kiilastajatel vdi t66l olevatel tootajatel on COVID-19, peaks asutus kidivitama oma kohaliku
tegevuskava (1°).

Viirusekahtlusega isikule tuleks kohe oelda, et ta peab kandma maski ning jirgima hingamisega seotud ja kitehiigieeni
reegleid. Selle isiku ja teiste inimeste vahel peaks olema vihemalt kaks meetrit ning talle tuleks anda isolatsiooni ajaks
omaette tuba, millel on eraldi vannituba, kui see on voéimalik.

Voimalikust haigusjuhust tuleks kooskdlas ELi andmekaitsedigusega teatada kohalikule meditsiiniteenistusele, mis annab
ndu testimise ning edasise haldamise ja raviasutusse (nt haiglasse) paigutamise kohta, juhul kui seda peetakse vajalikuks ja
see on koosk®dlas kohalike ravipdhimdtetega.

Kui voimalikku haigusjuhtu peetakse tdendoliseks vdi see on saanud kinnituse, teavitatakse kohalikke rahvaterviseasutusi,
kes annavad ndu selle kohta, kas tuleks alustada kontaktide kindlakstegemist. Kontaktide kindlakstegemine algab harilikult
kohe, kui avastatud tdendolisest voi kinnitatud haigusjuhust on teavitatud, ja see on tavaliselt kohalike rahvaterviseasutuste
tilesanne. Turismiasutustel palutakse teha koostood ja anda vajalikku teavet teiste kiilastajate voi to6tajate kohta, kes voisid
viirusekahtlusega isikuga asutuses kokku puutuda kuni 2 pdeva enne ja 14 pdeva parast siimptomite ilmnemist.

Tootajad, kellel tekivad siimptomid, tuleks isoleerida kodus, ja nad peaksid poorduma arsti poole.

Kui isik, kelle puhul kahtlustatakse COVID-19ga nakatumist voi see on saanud kinnituse, on viibinud siseruumides, tuleks
neid ruume esiteks vihemalt ithe tunni jooksul pdhjalikul ventileerida ja seejdrel neutraalse puhastusainega hoolikalt
puhastada, misjdrel tuleks pinnad desinfitseerida viiruste hivitamisel tulemusliku desinfektsioonivahendiga. Alternatiivina
vOib pérast neutraalse puhastusainega puhastamist kasutada desinfitseerimiseks 0,05-0,1 % naatriumhiipokloritit voi
etanoolipdhiseid (vihemalt 70 %) tooteid. Kdik tekstiiltooted (nt ratikud, voodipesu, kardinad, laudlinad), mis vdivad olla
saastunud, tuleks pesta tavalise pesuvahendiga, kasutades kuuma vee tsiiklit (90 °C). Kui materjali tdttu kuuma vee tsiiklit
kasutada ei saa, tuleb vette lisada valgendit v6i muid pesuvahendeid, mis on mdeldud tekstiiltoodete desinfitseerimiseks.

Erisoovitused hotellidele
COVID-19ga nakatumise tdendosuse minimeerimiseks soovitatakse jirgmise meetmeid.
1. Juhtkond

a. Koostage kohalike rahvaterviseasutustega konsulteerides valmisolekukava, milles kasitletakse COVID-19ga seotud
ennetus- ja kontrollimeetmeid.

b. Jargige tihelepanelikult rahvaterviseasutuste soovitusi, et tagada teadlikkus praegusest olukorrast ning to6tajate ja
kiilastajate nakatumise riski hindamine.

c. Tagage tootajate koolitamine selliste protseduuride alal, mis on seotud kdigi asjakohaste nakkuse ennetamise ja
kontrolli aspektidega, sealhulgas voimalike COVID-19 juhtude haldamine, desinfitseerimine, puhastamine ning
kaitsemaskide dige kasutamine.

d. Piirake seda, kui palju kiilastajaid v6ib korraga tthisruumides viibida, et tagada fuiiisiline distants kooskdlas fiiiisilist
distantsi ja massikogunemisi késitlevate juhistega. Tagage, et lubatud kiilastajate arv vastab kohalike rahvatervi-
seasutuste soovitusele rahvakogunemiste kohta.

e. Tagage, et killastajatele on kittesaadavad teabematerjalid COVID-19 siimptomite kohta, haigestumise korral
jargitavad juhised ja kohalikud protseduurid ning juhised kitehiigieeni ja kaitsemaskide dige kasutamise kohta.

(") Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus. Contact tracing: Public health management of persons, including healthcare workers,
having had contact with COVID-19 cases in the European Union - second update. Stockholm: ECDC [27. aprill 2020]. Kittesaadav
aadressil https:/[www.ecdc.europa.eu/en/covid-19-contact-tracing-public-health-management.
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f. Kasutage silte (nt plakatid avalike ruumide ja tubade seintel), et teavitada kiilastajaid sellest, kuidas minimeerida
tootajate ja kiilastajate vahelisi kontakte.

g. Kaaluge selliste iirituste tithistamist, mis toimuvad suletud ruumides, kus ei saa tagada fuiisilist distantsi, ja eelkdige
juhul, kui @irituse saab korraldada viljas.

Vastuvdtu- ja infolaud

a. Tagage alkoholipohise kitepuhastusvahendi olemasolu.

b. Selleks et minimeerida kiilastajate ja tootajate vahelisi kontakte, kaaluge selliseid lahendusi nagu internetis voi
iseteeninduses sisse- ja viljaregistreerimine. Kui iseteeninduses registreerimisel kasutatakse puutetundlikku ekraani

voi klaviatuuri, tagage nakatumisriski minimeerimiseks nende seadmete korrapdrane puhastamine.

c. Tagage fiiisiline distants administraatori ning muude to6tajate ja kiilastajate vahel, kasutades voimalusel plastist vi
klaasist vaheseina.

d. Tagage fuisiline distants kiilastajate vahel, nt kasutades porandamargistusi.
Restoranid, hommiku- ja 6htuséogisaalid ning baarid

a. Tagage, et sissepddsu juures on olemas alkoholipdhine kitepuhastusvahend ja sildid, millel tuletatakse meelde
vajadust kasi puhastada.

b. V&imaluse korral tuleks toitu klientidele serveerida ja mitte kasutada Rootsi lauda. Kui toidu lauas serveerimine ei
ole voimalik, tuleks tdhustada hiigieenimeetmeid ja tuletada kiilastajatele meelde, et nad kasutaksid restorani
sisenemisel, Rootsi laua juurde minemisel ja parast endale sealt toidu serveerimist kitepuhastusvahendit.

c. Iseteenindusega Rootsi laua korral tagage fuiisilise distantsi hoidmine.

d. Fudsilise distantsi tagamiseks piirake ruumis korraga viibivate kiilastajate arvu.

e. Viltige jirjekorra tekkimist, vdi kui see ei ole vdimalik, tagage jdrjekorras fuiisiline distants, nt kasutades
porandamargistusi.

f. Tagage, et laudade vahele jadb kaks meetrit.

g. Tagage piisav ventilatsioon (nii Shuvahetus tunnis kui ka viljast tulev Shk tunnis) vastavalt restoranide
ventilatsiooni suunistele.

h. Tagage, et kliimaseadmete filtreid puhastatakse korrapiraselt vastavalt tootja juhistele.

i. Kui ventileerimisel kasutatakse konditsioneeritud dhku, minimeerige vdimalikult palju taasringlust.
j. Tagage sageli katsutavate pindade korraparane puhastamine tavalise puhastusainega.

Spordisaalid

a. Tagage alkoholipohise kitepuhastusvahendi olemasolu.

b. Tagage seadmete ja eelkdige katsutavate pindade (nagu kdepidemed) puhastamine iga kord pérast seda, kui kiilastaja
neid kasutab, tehes kittesaadavaks sobivad puhastusvahendid.

c. Tagage fiiiisiline distants kiilastajate vahel.

d. Fuisilise distantsi tagamiseks piirake sissepddsu.

e. Rifetusruumide kasutamist tuleks valtida ja kiilastajatel tuleks soovitada vahetada riideid oma toas.
Spaad ja sisebasseinid

a. Tagage alkoholipdhise kitepuhastusvahendi olemasolu ja kitepesuvdimalused.

b. Kuna spaateenuste kasutamisel ei saa fuiisilist kontakti viltida ning teenuseosutaja ja kiilastaja ei saa fitiisilist
distantsi hoida, tuleks teenuseosutajale ja kiilastajale soovitada kaitsemaski kasutamist.
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c. Enne ja pérast igat teenust on soovitatav kasutada kitepuhastusvahendit voi pesta kisi.
d. Tagage nende alade korrapdrane hooldamine ja keskkonna puhastamine.

6. Vilialad (valibasseinid, rand, manguvaljakud)
a. Tagage alkoholipohise kitepuhastusvahendi olemasolu ja kitepesuvdimalused.

b. Tagage, et laudade ja rannatoolide ning mitmesuguste tegevustega hdivatud ja basseinis olevate kiilastajate vahele
jadb kaks meetrit.

c. Uhes toas peatuvad kiilastajad vdivad jagada laudu, rannatoole jms.
d. Tagage nende alade korrapdrane hooldamine ja keskkonna puhastamine.
7. Laste mdangualad siseruumides (nt hotelli lastehoid)

a. Kuna fuiisilist kontakti ei saa viltida ja fuisilist distantsi ei saa hoida, tuleks kaaluda, kas sellised alad peaksid olema
avatud.

Kui alad jadvad avatuks
b. Kaaluge, kas laste eest hoolitsevad tootajad peaksid kasutama maske.
c. Tagage alkoholipShise kitepuhastusvahendi olemasolu ja kitepesuvdimalused.
d. Piirake ruumis korraga viibivate laste arvu.
e. Tagage sageli katsutavate pindade, midnguasjade ja seadmete korrapirane puhastamine tavalise puhastusainega.
8. Konverentsi- ja koosolekuruumid
a. Konverentside ja koosolekute korraldajad peaksid jirgima kohalikke juhiseid lubatud osalejate arvu kohta.
b. Tagage kitepuhastusvahendi olemasolu ja kitepesuvdimalused.
c. Tagage kooskolas Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse suunistega fiiiisiline distants osalejate vahel.
9.  Tualettruumid
a. Tagage, et seep, vesi ning ithekordsed paberritikud voi automaatsed kitekuivatid on alati kittesaadavad.
10. Liftid
a. Fuusilise distantsi tagamiseks on soovitatav vdimaluste piires hoolitseda selle eest, et lifti ei kasutaks samal ajal
inimesed, kes ei peatu ithes toas. Lifte peaksid saama kasutada eelkdige fiiiisilise puudega inimesed ja pagasiga
inimesed.
b. Julgustage treppide kasutamist, kui see on vdimalik ja praktiline (nt madalates hoonetes).
c. Tagage sageli katsutavate pindade (liftinupud ja késipuud) korraparane puhastamine.
d. Tagage liftis nduetekohane ventilatsioon vastavalt tootja juhistele ja hoone eeskirjadele.
11. Riskiriihma kuuluvad kiilastajad
a. Haavatavatel kiilastajatel tuleks igal juhul soovitada mitte osaleda tegevuses, mille puhul ei saa fiiiisilist distantsi
tagada, ja eriti suletud ruumis toimuvas tegevuses; nad peaksid hoolikalt jargima fiiiisilise distantsi ja kitehiigieeni
ndudeid. Haavatavate kiilastajate suuremaks kaitsmiseks tuleks kaaluda véimalust serveerida toitu toas.

12. Kohapeal korraldatavad iiritused

a. Kaaluge suure osalejate arvuga irituste (nt kontserdid) tithistamist ning jirgige alati tihelepanelikult riiklikke ja
kohalikke rahvatervisesoovitusi lubatud osalejate arvu kohta.
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KOMISJONI TEATIS

Suunised transporditeenuste ja -ithenduse jirkjirguliseks taastamiseks — COVID-19

(2020/C 169/02)

I. Sissejuhatus

COVID-19 puhangul on suur méju transpordile ja ithendatusele ELis. Puhangu tokestamiseks voetud meetmed on
kaasa toonud transporditegevuse jarsu vihenemise, eriti reisijateveo puhul (*). Kaubavoogudele on avaldunud viiksem
mdju, osaliselt tdnu ELi tihistele jdupingutustele, et tagada kauba jatkuv litkumine, kuigi majandustegevuse vihenemise
ja tarneahelate katkemise tttu on toimunud kahanemine.

Komisjon on vilja andnud suunised mittehddavajaliku reisimise piiramise kohta (}) ning esitanud konkreetselt
transpordi jaoks mdeldud meetmed, sealhulgas suunised piirihaldusmeetmete, (°) kaubavedude roheliste koridoride
rakendamise, (%) lastilendude holbustamise () ning laevadel viibivate meremeeste, reisijate ja muude isikute (¢) kohta.
Komisjon on andnud suuniseid selle kohta, kuidas kdige paremini kaitsta transporditootajaid ja reisijaid, sdilitades
samas kaubaveod.

Niikaua kui inimeste liikkumisele kehtivad piirangud ja ka kaubavood vdivad olla m&jutatud, tuleks neid meetmeid ja
soovitusi, mis késitlevad kaubavooge, elutihtsatel kutsealadel tootavate tOotajate vaba lilkumist, () reisijate ja
meeskondade transiiti ning repatrieerimist, koigis litkmesriikides ka edaspidi jirjepidevalt ja kooskdlastatult
kohaldada. Liikmesriigid peaksid jitkama komisjoni kooskolastatava COVID-19 reageerimise riiklike transpordi
kontaktpunktide vorgustiku kasutamist.

Kuna rahvatervise olukord hakkab paranema, on oluline, et transporditeenused ja -ithendus taastataks jark-jargult
piires, mida epidemioloogilised tingimused lubavad, sest need on ELi ja maailmamajanduse arengu peamised
voimaldajad ning ELi kodanike igapaevaelu olulised osad.

Euroopa Komisjon esitas 15. aprillil 2020 koosté6s Euroopa Ulemkogu eesistujaga Euroopa iihtse tegevuskava, ()
milles esitatakse soovitused COVID-19 leviku tokestamise meetmete 13petamiseks. Uhtses Euroopa tegevuskavas
teatati, et komisjon esitab ka ,iiksikasjalikumad suunised selle kohta, kuidas jirk-jargult taastada transporditeenused,
tthenduvus ja vaba liikkumine nii kiiresti, kui rahvatervise olukord seda vdimaldab, pidades silmas ka suviste
puhkusereiside kavandamist*.

Naiteks lennuliiklus on vihenenud vdrreldes eelmise aastaga ligikaudu —90 % (allikas: Eurocontrol), raudtee reisijateveo teenused
(pikamaarongid) -85 % ja piirkondlikud raudtee reisijateveo teenused (sealhulgas linnaldhiteenus) —80 %, rahvusvahelised raudtee
reisijateveo teenused on peaaegu peatunud (allikas: Euroopa raudtee- ja taristuettevdtjate ithendus (CER)) ning kruiisi- ja reisilaevade
teenus on aprilli keskel vorreldes eelmise aastaga vahenenud rohkem kui —90 % (allikas: Euroopa Meresdiduohutuse Amet (EMSA)).
COM(2020) 115 final, COM(2020) 148 final ja C(2020) 2050 final (ELT C 1021, 30.3.2020, Ik 12).

C(2020) 1753 final (ELT C 861, 16.3.2020, lk 1).

€(2020) 1897 final (ELT C 961, 24.3.2020, Ik 1).

C(2020) 2010 final (ELT C 1001, 27.3.2020, Ik 1).

€(2020) 3100 final (ELT C 119, 14.4.2020, Ik 1).

€(2020) 2051 final (ELT C 1021, 30.3.2020, Ik 12).

Uhtne Euroopa tegevuskava COVID-19 leviku tdkestamiseks voetud meetmete 16petamise suunas (ELT C 126, 17.4.2020, lk 1).
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6. Kodanike, sealhulgas transporditdotajate ja reisijate tervis on jitkuvalt peamine prioriteet. Eritdhelepanu tuleks poorata
haavatavatele elanikkonnarithmadele, niiteks eakatele ja kroonilisi haigusi pddevatele inimestele, austades tiielikult
nende privaatsust. Reisi- ja kditamispiirangute leevendamine peaks seetdttu toimuma jark-jargult, et kaitsta tervist ja
tagada, et transpordisiisteemid ja -teenused ning muud nendega seotud siisteemid (nt piirikontroll vilispiiridel)
saaksid uuesti kohaneda suurema kaubamahu ja sbitjate hulgaga. Sellega peaksid kaasnema pidevalt ajakohastatavad
teavituskampaaniad, et tagada reisivate inimeste jaoks vdimalus teha plaane ja tegutseda selliselt, et nad on tdielikult
teadlikud olukorrast ja seega ka oma individuaalsest vastutusest reisimisel tervisealaste soovituste jargimisel.

7. Transporditeenuste ja -ithenduse jirkjarguline taastamine soltub taielikult reisipiirangute kisitlemisest, epidemioloo-
gilistest hinnangutest ning meditsiinilistest ekspertnduannetest vajaliku tervise- ja sanitaarkaitse ning ettevaatu-
sabindude kohta. Seepdrast ei piirata kdesolevate ELi suunistega transporditeenuste ja -ithenduse taastamise kohta
selliste pShimdtete kohaldamist. Samuti peaksid suunised olema nendega tiielikult kooskélas ja vastavuses ning neid
tuleks rakendada Euroopa iihtse tegevuskava raames.

8. Nendega luuakse iihine raamistik, et toetada transpordisektoris tegutsevaid ametiasutusi, sidusrithmi,
sotsiaalpartnereid ja ettevotjaid ithendatuse jarkjargulisel taastamisel. Suunised koosnevad koigi transporditeenuste
suhtes kohaldatavatest iildpohimdtetest ja konkreetsetest soovitustest, mille eesmirk on késitleda iga transpordiliigi
omadusi ning mis on realistlikud ja praktilised. Nendega soovitakse anda lisasuuniseid selle kohta, kuidas jirk-jargult
taastada transporditeenused, ithendatus ning vaba likkumine nii kiiresti, nagu rahvatervise olukord seda vdimaldab,
kaitstes samas transporditddtajate ja reisijate tervist. Neid tuleks kohaldada liikkmesriikidesisese ja -vahelise transpordi
suhtes. Vottes aga arvesse transpordi piiriiilest laadi, tuleks kiesolevaid suuniseid asjakohaselt kohaldada
litkmesriikide ja kolmandate riikide vaheliste transporditeenuste suhtes kohe, kui epidemioloogiline olukord seda
voimaldab.

9. COVID-19 puhang on mdjutanud kogu ELi, kuid selle m&ju on liikkmesriigiti ja piirkonniti erinev. Selleks et taastada
ithendatus kogu ELis viisil, mis on kdigi asjaomaste isikute jaoks ohutu, ning selleks, et taastada iildsuse usaldus
transporditeenuste suhtes, peaksid litkmesriigid ning ELi institutsioonid ja ametid tegema tihedat koost66d. Taielikult
riskivaba reisikeskkond ei ole saavutatav, nii nagu seda ei saa saavutada mis tahes muu tegevuse puhul, kuid riske
tuleks kogu haiguspuhangu kestel vdimalikult palju minimeerida. Kuni t6husa vaktsiini valjatootamiseni ja laialdaselt
kittesaadavaks muutumiseni on endiselt vdimalik nakkuse teine laine vdi uued haiguspuhangud. Seetdttu tuleks
vajaduse korral koostada asjakohased kavad meetmete voimalikuks taaskehtestamiseks.

10. Arvestades COVID-19 puhangu iileilmset laadi ja transporditeenuste rahvusvahelist iseloomu, on Euroopa, aga ka
iilemaailmsete transpordisiisteemide jarkjirguliseks, digeaegseks ja ohutuks taastamiseks viltimatult vaja raamistikku
rahvatervise olukorra ja kehtestatud meetmete vastastikuseks tunnustamiseks riikide ja piirkondade, sealhulgas
liikmesriikide ning ELi ja kolmandate riikide vahel. Sellega seoses peaksid ELi pidevad asutused tegema vdimalikult
suures ulatuses koostood kolmandate riikide ja valdkondlike rahvusvaheliste organisatsioonidega (). Seetdttu peavad
meetmed olema v&imalikult suurel mairal oma eesmirkide ja moju poolest kooskdlastatud ning samavairsetena
aktsepteeritavad.

11. Nagu on margitud ithtses Euroopa tegevuskavas, on need suunised asjakohased ka suvepuhkuste hooaja ja sellega
seotud reisimise kavandamise seisukohast. Turism on ELi majanduse oluline sektor, mis on olemuslikult seotud
transpordi ja reisimisega, soltudes reisijateveoteenuste kui turismi eeltingimuse ja peamise vdimaldaja
kittesaadavusest. Seetdttu on turismi jarkjirgulise taastamise vdimaldamisel otsustava tihtsusega piisava ithendatuse
Oigeaegne taastamine.

(’) Niiteks Rahvusvaheline Mereorganisatsioon, Rahvusvaheline Tooorganisatsioon, Rahvusvaheline Tsiviillennunduse Organisatsioon,
transporditthenduse alaline sekretariaat jne.
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II. Reisijateveo ohutu ja jirkjirgulise taastamise pdhimotted

a)  Uhendatuse taastamise iildpohimdtted

12. Esmajirjekorras tuleks jirk-jargult taasalustada koigi transpordiliikide kasutamist, tingimusel et vOetakse
proportsionaalseid ja tdhusaid meetmeid transporditd6tajate ja reisijate tervise kaitseks. Need meetmed peaksid
olema kooskélas iihtses Euroopa tegevuskavas sitestatud iildiste kriteeriumide, pShimdtete ja soovitustega,
eelkdige seoses epidemioloogilise olukorra ja piirikontrolli poliitikaga ning liitkumis- ja reisipiirangutega.

13. Sellest tulenevalt peaksid meetmed, mis vdivad piirata transporditegevust, samuti tervisekaitse- ja
ennetusmeetmed olema oma ulatuselt ja kestuselt piiratud sellega, mis on vajalik rahvatervise kaitsmiseks. Lisaks
sellele, et kdik meetmed peavad olema proportsionaalsed, peavad need olema ka nduetekohaselt motiveeritud,
labipaistvad, asjakohased ja transpordiviisist lahtuvad, mittediskrimineerivad ning séilitama vérdsed véimalused
tihtsel turul. Likmesriigid peavad tagama nende meetmete vastavuse riigiabi eeskirjadele ja kdigile muudele ELi
diguse osadele.

14. Meetmeid tuleks pidevalt jilgida, et neid saaks vajaduse korral uuesti hinnata ja kohandada, vottes arvesse kdiki
asjakohaseid ekspertteadmisi ja kaalutlusi, et need oleksid rahvatervise praeguste vajadustega proportsionaalsed.
Kui leitakse uued ja tdhusamad lahendused, tuleks nende kasutuselevdtt seada prioriteediks, et vihem tdhusad
voi koormavad meetmed saaks 10petada. Jargida tuleks kulutasuvuse pdhimétet. See tihendab, et kui on olemas
mitu vOimalust, et saavutada vorreldav moju transporditootajate ja reisijate tervise tagamisel, tuleks eelistada
koige vihem kulukat varianti.

15. Selleks et kaitsta tihtse turu téielikku toimimist, transporditeenuste piiritilest osutamist, tervishoiuga seotud
meetmete tdielikku tdhusust ja iildsuse usaldust ning need taastada, peaksid lilkmesriigid votma meetmeid
kooskolastatult ja koostods. Liikmesriigid peaksid COVID-19ga seotud reisipiirangute lopetamist kisitlevate
otsuste puhul tuginema komisjoni 13. mai 2020. aasta suunistele sisepiiride kohta (*°). Nendest tuleks teavitada
komisjoni ja koiki liikmesriike. Komisjon on valmis kooskdlastama piirangute 1dpetamist ja transporditeenuste
taastamist riiklike kontaktpunktide vorgustiku kaudu.

16. See nduab ka kooskdlastatud lahenemisviisi nii ELi naaberriikidega kui ka kaugemate riikidega. Kooskdlastamis-
kanaleid on juba laiendatud, niteks Lidne-Balkanil, asjaomastele riiklikele asutustele, kes teevad tihedat koost6od
ELi riiklike transpordi kontaktpunktide vérgustikuga. Uhine eesmirk on tagada transporditeenuste osutamine ja
ithendatus.

17. Kooskolas eespool nimetatud pdhimdtetega, et meetmed peaksid olema proportsionaalsed ja transpordilii-
gipohised, tuleks iildiste takistavate meetmete asemel, mis pdhjustavad transporditeenuste halvamist ELis, teha
kindlaks ohutud liikuvusvdimalused. Naiteks transpordisdlmede ja sdidukite intensiivsem ja korrapdrane
puhastamine, desinfitseerimine ja asjakohane ventileerimine, (') selle asemel et asjaomased transporditeenused
tdielikult keelata. See ldhenemisviis peaks voimaldama keskenduda riskiallikatele, lubades samal ajal jirk-jargult
taastada tavapdrane majandus- ja igapdevategevus. Sellega seoses on viga oluline tihe koostoo tervishoiu- ja
transpordiasutuste ning peamiste sidusrithmade vahel.

(") Komisjoni 13. mai 2020. aasta teatis ,Etapiviisiline ja kooskdlastatud tegevus lilkumisvabaduse taastamiseks ja sisepiiridel tehtava
kontrolli kaotamiseks — COVID-19*

(") Kdesolevas teatises tahendab mdiste ,s6iduk” antud kontekstis koiki sdidukitiiiipe, sealhulgas autod, veokid, bussid, rongid,
Shusoidukid, laevad, parvlaevad jne.
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18. Kaubavedu tuleks jitkuvalt kaitsta, et tagada tarneahelate toimimine. Uhtses Euroopa tegevuskavas mdrgiti, et ,[ii]
leminekuetapis tuleks tugevdada joupingutusi takistusteta kaubavoo siilitamiseks ja tarneahelate
kindlustamiseks“. Vottes aluseks selle, et praegu kulub rohelise koridori piiriiiletuspunktis maksimaalselt 15
minutit, tuleks kontrolle jirk-jargult ja kooskdlastatult vihendada, kasutades selleks loodud kooskdlastuskanaleid,
nagu COVID-19 riiklikud transpordi kontaktpunktid ja integreeritud kord poliitiliseks reageerimiseks kriisidele
(IPCR), et ldppkokkuvottes vdimaldada sisepiiride iiletamist nagu enne COVID-19ga seotud piirangute
kehtestamist, koigi kaubaveokite ja kdigi kaupade puhul. Liikluse uuesti kasvades vddrib erilist tihelepanu
mitmeliigiliste transpordisdlmede, naiteks sadamate vdi konteineriterminalide roll roheliste koridoride toetamisel.
Toimivate tarneahelate tagamiseks tuleks parimal viisil kasutada koiki transpordiliike, sealhulgas siseveeteid ja
raudtee-kaubavedusid. Tagada tuleb oluliste transpordito6tajate vaba ja takistamatu likkumine ning selleks tuleks
kaaluda juurdepddsu transpordisdlmede rohelistele koridoridele. Jirkjirgulise tlemineku ajal ja riikide
tervishoiuasutuste soovitusi jargides tuleks tervisekontrolle samm-sammult vihendada, siistemaatilised
karantiinid (st sellised, mida kohaldatakse olenemata stimptomite ilmnemisest v3i testitulemustest) 13petada,
konvoid kaotada, sdidukeelud voiks taaskehtestada, kui liiklustihedus seda vdimaldab, ning tdiendavad erandid
sOidu- ja puhkeaja eeskirjadest parast 2020. aasta mai 1dppu peaksid muutuma ihtlustatumaks ja piirduma
rangelt vajalikuga, et jark-jargult taastada iihtsed ja hdlpsasti jdustatavad ELi eeskirjad.

19. Kohe, kui rahvatervise olukord seda voimaldab, tuleks individuaalse transpordi (nt autod, mootorrattad voi
jalgrattad) suhtes kehtivad piirangud 16petada. Piirangute 1ddvendamine voimaldab liikuvuse kiiret taastamist,
eriti kohalikul ja piirkondlikul tasandil (nt vdimaldades inimestel liikuda rohkem ja kiiremini kodukohas v&i
litkmesriigi piires). Nende piirangute 1dpetamine, et hdlbustada individuaalset transporti, peaks olema kooskdlas
iga lilkmesriigi ndutavate voi soovitatud lajaulatuslike distantsi hoidmise ja ennetusmeetmetega.

20. Samal ajal tuleks suurendada ohutute iihistranspordivoimaluste kittesaadavust kooskélas jarkjargulise piirangute
16petamisega, et pakkuda muid liikuvusvdimalusi kdigile kodanikele. Seda tuleks teha ja sellest teavitada viisil,
mis aitab taastada reisijate usaldust ja kindlustunnet ithistranspordi ohutu kasutamise suhtes.

21. Tuleks tagada, et veoettevdtjate ja teenuseosutajate suhtes, kes osutavad samal marsruudil samavdarseid teenuseid,
kohaldatakse samavdirseid meetmeid. Eesmidrk peaks olema tagada sditjatele samal tasemel ohutus, selgus ja
prognoositavus, et viltida diskrimineerimist ja séilitada vordsed voimalused.

22. Selleks et tagada mis tahes transpordiliigi puhul véljumisel ja saabumisel kohaldatavate meetmete vorreldavus,
hoidudes seega sellest, et reisimine muutub liiga koormavaks voi isegi vdimatuks, on viga oluline tagada, et
samavadrseid meetmeid, mis pdhinevad thistel pdhimotetel ja millest igaiihega leevendatakse asjakohaselt
asjaomaseid terviseriske, tunnustatakse vastastikku nii ldhte- kui ka sihtkohas. Liikmesriikide ja kolmandate
riikide vaheline kooskdlastamine peaks seda hélbustama.

23. Selleks et vdimaldada reiside teadlikumat kavandamist, v&iksid veoettevdtjad ja teenuseosutajad teha
kittesaadavaks teabe keskmise tdituvuse kohta konkreetsete ithenduste voi kellaaegade korral. See on eriti oluline
selliste teenuste puhul, kus istekohta ei reserveerita, ja kohaliku tihistranspordi puhul. Sellise teabe vdiks teha
kittesaadavaks internetis vOi spetsiaalsete mobiilirakenduste kaudu.

24. Linnalise liikumiskeskkonna muutmine, nditeks konniteede ja jalgrattateede laiendamine, soiduplaanide
kohandamine ja uuenduslike tehnoloogiate viljatotamine reisijatevoogude haldamiseks ja rahvahulga
viltimiseks, on mitmes liikmesriigis, piirkonnas ja linnas juba arutusel. Komisjon julgustab ja toetab uute
linnalise liikuvusemiskeskkonna lahenduste ja meetmete viljatootamist ja rakendamist, et hdlbustada aktiivset,
ithist ja jagatud liikuvust ohutul viisil ning tagada kodanike usaldus.

25. Vajaduse korral tuleks kohaldada selgeid eeskirju veoettevdtjate ja teenuseosutajate diguste ja kohustuste kohta,
nditeks kui ettevitjad vastutavad selle eest, et tagada distantsi hoidmine voi transpordisdlmele v&i sdidukile
juurdepidsu keelamine, kui reisija ei kanna maski, vdi teatava maksimaalse reisijate arvu iiletamise korral, peaks
digusraamistik, mis annab neile diguse neid meetmeid kehtestada, olema selgelt maaratletud.



15.5.2020 Euroopa Liidu Teataja C 16921
b)  Transporditotajate kaitse

o)

()
(")

26. Koigi transpordiliikide transporditootajatel on kriisis olnud oluline roll kaubaveoteenuste osutamisel, tarneahelate
toimimise toetamisel, ELi kodanike repatrieerimisel ja elutdhtsatel kutsealadel to6tavate tootajate transportimisel
oma tookohtadele, isegi kui risk nende enda tervisele ja heaolule on suurenenud. Transpordisdlmed,
teenuseosutajad ja ettevotjad peaksid sotsiaalpartneritega konsulteerides kohaldama talitluspidevuse pshimatteid,
et tagada pidev ohutu toimimine. See tdhendab ka seda, et transporditootajatega tuleks piisavalt konsulteerida
ning neid tuleks varustada, koolitada ja juhendada sel teemal, kuidas nad saaksid oma to6iilesandeid tiita,
minimeerides samal ajal riske nende enda, nende perekondade ja kaastootajate ning sditjate tervisele. See peaks
hoélmama niiteks teavet selle kohta, kuidas kasutada asjakohaselt kaitsevahendeid, sdilitada hiigieeni, minimeerida
tarbetuid kontakte teistega ning voimaluse korral ka seda, kuidas avastada véimalikke nakkusi.

27. Transporditootajatele, kellelt nende t66 laadi tdttu ndutakse ulatuslikku suhtlemist teistega (nt Shusoidukite
meeskonnad, lennujaamade ja sadamate turva- ja ohutuskontrolli to6tajad, piletikontrolorid, bussi- ja
kaubikujuhid, reisilaevade meeskonnad, lootsid, reisijaid, sealhulgas puudega ja piiratud liikumisvdimega isikuid
abistavad to6tajad), peaksid tooandjad tagama nduetekohasel tasemel isikukaitsevahendid, nagu on kirjeldatud
allpool. Vajaduse korral tuleks tagada selliste vahendite korrapdrane vahetamine ja nende ohutu kdrvaldamine.
Euroopa Téo6ohutuse ja Tootervishoiu Amet avaldas t66andjatele tildised juhised pirast COVID-19 to6kohta
naasmise kohta, mis sisaldavad kasulikku teavet konkreetsete sektorite, sealhulgas transpordisektori kohta (*2).

Reisijate kaitse

28. Kboigi reisijateveo ithistranspordi viiside puhul tuleks votta moistlikke meetmeid, et piirata transporditootajate ja
reisijate vahelisi ning reisijate omavahelisi kontakte. Vdimaluse korral tuleks hoida distantsi reisijate vahel seni,
kuni iildine terviseolukord seda nduab. Kohaldada tuleks muid infektsiooniriski vihendavaid meetmeid, mis on
nditeks jargmised.

a. Isikukaitsevahendite (maskide, kinnaste jne) kandmine transporditddtajate poolt.

b. Voimaluse korral sditjate arvu vihendamine ihistranspordivahendites ja ootealadel (selliste viiksema
veomahuga teenuste osutamist voiks elujoulisuse sdilitamiseks piisavalt toetada, nt ajutiste avaliku
teenindamise kohustuste kaudu kooskdlas kohaldatavate ELi eeskirjadega (*%)).

c. Kaitsetdkete siilitamine voi lisamine transpordisdlmedes ja sdidukites (nt juhtide timber, piletimiiiigi- voi
-kontrollipunktides).

d. Transpordisdlmedes (nt sadamad, lennujaamad, rongijaamad, bussipeatused, parvlaevade maabumiskohad,
linna iihistranspordisdlmed jne) spetsiaalsete radade kasutusele vdtmine voi erinevate reisijatevoogude muul
viisil eraldamine.

e. Transpordisdlmed peaksid eemaldama sisustuse (nt pingid, lauad) vdi need vihemalt timber korraldama, et
tagada piisav distantsi hoidmine.

f. Selgelt kittesaadava teabe esitamine soovitatava kaitumise kohta (nt sage kite pesemine vdi desinfitseerimine,
piisava distantsi hoidmine) ja selles konkreetses transpordisdlmes voi transpordiliigis kehtivate erimeetmete
kohta.

,COVID-19: tookohaga seotud juhised ja ,COVID-19: tagasi toole. Tookohtade timberkorraldamine ja tootajate kaitse®, https://
oshwiki.eu/wiki/COVID-19:_guidance_for_the_workplace#See.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2007. aasta mairus (EU) nr 1370/2007, mis késitleb avaliku reisijateveoteenuse
osutamist raudteel ja maanteel ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu miirused (EMU) nr 1191/69 ja (EMU) nr 1107/70 (ELT
L 315, 3.12.2007, lk 1); Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. septembri 2008. aasta midrus (EU) nr 1008/2008 iihenduses
lennuteenuste osutamist kisitlevate iihiseeskirjade kohta (ELT L 293, 31.10.2008, lk 3); ndukogu 7. detsembri 1992. aasta méirus
(EMU) nr 3577/92 teenuste osutamise vabaduse pShimdtte kohaldamise kohta merevedudel liikmesriikides (merekabotaaz) (EUT L
364,12.12.1992,1k 7).
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g. Asjakohased meetmed sisenemisel ja turvakontrolli ajal (nt sditjad ei sisene bussi ega lahku bussist esimese ukse
kaudu, uste vaikimisi avamine, pagasialuste desinfitseerimine) ning muud meetmed, mis aitavad minimeerida
kokkupuudet (nt lithikestel parvlaevamarsruutidel voiks olla lubatud jadda autosse vdi veokisse, kui on
voimalik piisavalt tagada tildine ohutus).

h. Esmatdhtsaks tuleks pidada puudega ja piiratud lilkumisvdimega isikute, samuti eakate transporti. Transpordi-
tootajatele, kes kooskdlas ELi eeskirjadega reisijate diguste kohta abistavad puudega ja piiratud liikumisvdimega
isikuid ning eakaid, tuleks anda vajalikud isikukaitsevahendid.

29. Reisijad peaksid kandma transpordisdlmedes ja iihistranspordis kasutatavates sdidukites kaitsemaske, eriti kui
futsilise distantsi hoidmise meetmeid ei ole vdimalik igal ajal jargida (*¥). Reisijatele mdeldud juurdepaisetavad
teabematerjalid ohutu kaitumise kohta (distantsi hoidmine, kite puhastamine jne) peaksid olema nihtaval kohal.
Nendes rajatistes voimalike nakkuste ohjamiseks tuleks koostada protokollid ja anda neist transporditootajatele
selgelt teada ning ja teha need reisijatele kergesti kattesaadavaks.

30. Kui fuisilist distantsi hoidmist on raskem tagada, tuleks kehtestada tdiendavad kaitsemeetmed ja meetmed
samavadrse kaitsetaseme saavutamiseks. Lisaks tuleks juhul, kui sihtkohani joudmiseks on olemas erinevad
voimalused, eelistada neid, mille puhul on véimalik asjakohaselt tagada fiiiisiline distantseerumine, kooskdlas
tervishoiuasutuste soovitustega.

31. Nakkusohu vihendamine transpordisdlmedes ja sdidukites kdigi transpordiliikide puhul peaks olema esmatahtis.
Transpordisdlmede ja -sdidukite intensiivsemat ja regulaarset puhastamist ja desinfitseerimist tuleks rakendada
koigi transpordiliikide puhul. Transpordisdlmedes ja sdidukites tuleks tagada saneeriva/desinfitseeriva pesugeeli
kittesaadavus.

32. Transpordisdlmedes tuleks tagada rajatised ja rakendada protokollid COVID-19 nakkuskahtlusega isikute
koheseks isoleerimiseks, kuni on vdimalik votta tdiendavaid asjakohaseid meetmeid. Selleks tuleks luua
kindlaksmaidratud ohutusalad ning tagada spetsiaalselt koolitatud to6tajad, kellel on piisavad kaitsevahendid.
Olemasolevate meditsiiniasutuste ja -tootajate (nt lennujaamades, sadamates voi laevade pardal) voimekust tuleks
tugevdada, et tulla toime suureneva liiklusmahuga, kui piirangud 13petatakse.

33. Esmatihtsaks tuleks pidada piletite elektroonilist miiiiki ja tdiustatud istekohtade broneerimist, et vihendada
reisijate rithmade kogunemisi konkreetsetes piirkondades (nt piletiautomaadid ja miiigipunktid) ning paremini
kontrollida lubatud reisijate arvu, tagades samal ajal piletimiiiigi kittesaadavuse inimestele, kellel puudub
juurdepiis elektroonilistele vahenditele voi kes ei saa selliseid elektroonilisi vahendeid kasutada. Voimalikult
suures ulatuses tuleks soodustada kontaktivaba keskkonda.

34. Muude kaupade, sealhulgas toidu ja jookide miiiiki sdidukites vdib piirata. Nakkusohu vahendamiseks peaksid
integreeritud reisijaemiiiigikohtade, niiteks tollimaksuvabade kaupluste operaatorid vétma asjakohaseid
meetmeid, sealhulgas nditeks: reisijatevoogude haldamine, et tagada distantsi hoidmine (sealhulgas
porandamirgistuse kasutamine, paigutuse optimeerimine, vajaduse korral klientide arvu piiramine); kohtade,
seadmete ja kaupade korrapdrane puhastamine ja desinfitseerimine; kassades klientide ja jaemiiiigiettevotete
tootajate vahel tokete loomine; piisava arvu kitedesinfitseerimispunktide tagamine kogu jaemiiiigikohas ja nende
kasutamise ndue, eelkdige sisse- ja viljapadsude juures; tarbijatele selgelt ndhtava teabe andmine asjakohase ohutu
kditumise kohta; ning selle tagamine, et jaemiiiigiga tegelevad to6tajad on piisavalt koolitatud ja varustatud, et
tegeleda klientide ja kaupadega kooskdlas tervishoiuasutuste antud juhistega ohutu kditumise kohta COVID-19
puhangu ajal.

() ,Kaitsemaskid“ on tldtermin, mis hdlmab nii meditsiinilisi kui ka mittemeditsiinilisi maske. Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa
Keskus mirgib, et ,voiks kaaluda eri tekstiilidest valmistatud mittemeditsiiniliste kaitsemaskide kasutamist, eriti kui tarneprobleemide
tottu peaks meditsiinilisi kaitsemakse kandma isikukaitsevahendina eelkdige tervishoiutootajad (https://www.ecdc.europa.eu/sites/
default/files/documents/COVID-19-use-face-masks-community.pdf). Seda peaksid riikide tervishoiu- ja ohutusasutused arutama
tipsemalt oma aruteludes sidusrithmadega iga transpordiliigi kohta, lihtudes selles riigis esinevast epidemioloogilisest riskist,
kittesaadavusest ja muudest kaalutlustest. Teatavad transpordito6tajad ja reisijad voivad seega kokku puutuda eri tasemel riskiga.
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35. Lisaks muudele meetmetele, mille eesmirk on piirata nakkusohtu, viksid reisijad vabatahtlikult kasutada kontaktide
jilgimise ja hoiatamise meetmeid, nditeks mobiilirakenduste abil, et avastada ja katkestada nakkusahelad ning
vihendada edasise edasikandumise ohtu seni, kuni edasikandumisoht piisib. Transporditeenustele juurdepiisu
tingimuseks ei tohiks seada kontaktide jilgimise rakenduste kasutamist. Transpordi piiriiilese olemuse tdttu on
oluline tagada selliste meetmete koostalitlusvdime ja vastastikune tunnustamine. Nende rakendamise korral peaksid
kontaktide jalgimise meetmed olema COVID-19 puhanguga tegelemiseks rangelt piiratud ja loodud kooskdlas
mobiilirakendusi kisitleva e-tervise vorgustiku ELi iihise toovahendiga, et toetada kontaktide jalgimist ELi COVID-19
vastases voitluses, (¥) komisjoni juhistega rakenduste kohta (') ja Euroopa Andmekaitsendukogu suunistega, (')
tagades andmekaitse korgeima taseme.

36. Transpordiettevotjatel ja teenuseosutajatel peaksid olema eriprotokollid juhuks, kui sbitjad reisi voi
transpordislmes viibimise ajal v&i vahetult parast seda haigestuvad voi neil ilmnevad COVID-19 siimptomid.
Sellised protokollid peaksid holmama selgelt médratletud ohutusalasid siimptomitega sditjate jaoks,
kindlaksmiiratud samme selle kohta, kuidas minimeerida nende kokkupuudet teiste sitjate ja transpordit6o-
tajatega, kuidas koguda ja analiiisida kogu asjakohast teavet kontaktide kohta teiste sditjate ja transpordit6o-
tajatega jne. Kui sditudel on istekohad broneeritud, peaks selle abil saama tuvastada ja hoiatada kaassditjaid, kes
olid nende liheduses.

d) Edasised sammud

37. Selleks et taastada transporditeenused ja -ithendus tavapirasel kujul, kuid seda olukorras, kus vaktsiini ei ole, on
vaja paindlike meetmete kombinatsiooni, mille kohaselt tuleb suurendada asjakohaste isikukaitsevahendite
kasutamist, tagada asjakohane ja ohutu ventilatsioon ning véltida pelgalt sisedhu ringlust, suurendada kontaktide
jalgimise suutlikkust vabatahtlikkuse alusel ja dekontamineerimise suutlikkust.

38. Keskmises ja pikas perspektiivis soovitatakse koiki COVID-19 pandeemia ajal voetud erakorralisi meetmeid
pidevalt jilgida, hinnata ja digel ajal 1abi vaadata, vélja arvatud juhul, kui epidemioloogiline olukord nduab nende
pikendamist voi kui need meetmed on olnud kasulikud transpordisiisteemide ja -tShususe parandamisel.

39. Piirangute jatkuv kohaldamine, samuti nende leevendamine ning transporditeenuste ja -ithenduse jirkjarguline
taastamine ei tohiks, isegi kui see on vaid ajutine, vihendada transpordisektoris ELi korgeid ohutus- ja
turvanorme, sealhulgas transporditootajate tervist ja ohutust. Pole vaja, et COVID-19 puhangu tottu lisanduksid
meie ees seisvatele probleemidele ka transpordi ohutuse ja turvalisusega seotud kiisimused.

IIl. Praktilised suunised konkreetsete meetmete kohta ohutu reisijateveo tagamiseks koikide transpordiliikide
puhul COVID-19 puhangu kontekstis

a)  Valdkonnaiilesed soovitused

40. COVID-19 piirangutest viljumise ja sellele jargneva taastumise ajal tuleks iildise jdrkjirgulise reisijateveo
taasalustamisel ja suurendamisel juhinduda eespool nimetatud p&himétetest kogu ELis kdigi transpordiliikide
puhul. Need ithised pohimétted peaksid hdlbustama rakendatud meetmete vastastikust tunnustamist nii ELis kui
ka ELi-vilistes riikides, et vdimaldada transporditeenuste tdhusat jitkamist. Nagu eelmises punktis mirgitud,
tuleks transpordisdlmede ja sdidukite suhtes koigi transpordiliikide puhul kohaldada teatavaid pdhimétteid ja
meetmeid, tehes konkreetseid kohandusi ning vottes arvesse transpordiliigipohised asjaolusid, vajadusi ja
teostatavust.

41. Sellised valdkonnaiilesed meetmed hdlmavad eelkdige jargmist.

a. Vihemalt piirangute esialgse lddvendamise ajal voib olla vaja vihendada reisijate arvu teatavate
transpordiliikide puhul kasutatavatel sdidukitel, et tagada kohaldatavate fiiiisilise distantsi hoidmise nduete
tditmise jalgimine.

(") https:/[ec.europa.eu/health/sites/health/files/ehealth/docs/covid-19_apps_en.pdf.

(") Komisjoni teatis ,Andekaitsega seotud suunised COVID-19 pandeemia vastast vditlust toetavate mobiilirakenduste kohta* (ELT
C 1241, 17.4.2020, 1k 1).

(") https:/[edpb.europa.eu/our-work-tools/our-documents/guidelines/guidelines-042020-use-location-data-and-contact-tracing_en
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b. Kontaktide jdlgimiseks kasutatavate mobiilirakenduste vabatahtlikku kasutamist tuleks pidada tdiendavaks
kihiks riskide maandamisel.

c. Transporditootajad peaksid olema varustatud isikukaitsevahenditega ja vdimaluse korral olema reisijatest
tokete abil eraldatud.

d. Transpordisdlmede ja s6idukite sage puhastamine ja desinfitseerimine ning sagedasem jaitmete kogumine.
e. Kite desinfitseerimisseadmete siistemaatiline paigaldamine ja ndue neid kasutada, kui see on vdimalik.
f. Ventilatsiooni- voi Shufiltrimissiisteemide suurem kasutamine, vajaduse korral eelistada virske dhu kasutamist.

g. Reisijad peavad kandma maske, eelkdige juhul, kui distantsihoidmismeetmeid ei ole vdimalik kogu aeg
tdielikult jargida.

h. Piletid ja teave tuleks esitada elektrooniliselt ja automaatselt. Tuleks igati soodustada piletite elektroonilist
eelmiiiiki ja seada see esikohale, samuti tuleks kasutada tdiustatud menetlusi lennule registreerimisel, piletite
broneerimisel ja registreerimisel.

i. Pagasi registreerimine, peale- ja mahalaadimine tuleks korraldada nii, et vilditakse reisijate kogunemist.

j. Pardateenuste ja -toitlustuse ettetellimine peaks vdimaluse korral toimuma broneerimise ajal, et vihendada
tootajate ja reisijate vahelisi kontakte.

k. Transpordisdlmedes ja sdidukites peaksid ohutut kiditumist késitlevad juhendid ja teave reisijatelt ndutavate
kaitsevahendite kohta olema selgesti nihtavad ning need tuleks teha kittesaadavaks enne reisi.

42. Eri transpordiliikide sidusrithmade organisatsioonid, ettevtjad ja teenuseosutajad peaksid vilja to6tama iga
transpordiliigi konkreetset olukorda kisitlevad asjakohased meetmed ja neid rakendama. Need peaksid olema
kooskdlas kdesolevates suunistes sitestatud iildiste ja transpordiliigipohiste soovitustega. Neid meetmeid tuleks
pidevalt labi vaadata ja vajaduse korral kohandada, et tagada nende tShusus transporditdotajate ja reisijate tervise
kaitsmisel.

43. Lisaks tuleks rakendada ja kohaldada jargmisi meetmeid, vottes arvesse iga transpordiliigi eripdra ja vajadusi.

Lennundus

44. Lennundusel on pikaajaline kogemus ohutuse ja julgeoleku riskijuhtimise valdkonnas ning see valdkond on
harjunud tegutsema viga kontrollitud keskkonnas. Kriisist viljumiseks on vaja taastada reisijate kindlustunne, et
lennutransport on ohutu. Selleks on oluline, et lennunduse ja tervishoiuvaldkonna sidusrithmad jagaksid
lajaldaselt teavet kehtestatud meetmete kohta ja selle kohta, kuidas need meetmed riske vidhendavad.
Lennundussektor peaks tagama, et teave nende meetmete kohta on alati hésti ndhtav ning et meetmed oleksid
kooskdlastatud ja reisijatele teatavaks tehtud.

45. COVID-19 leviku riski vdhendamisel tuleks jdrgida samu pohimdtteid, mida kasutatakse ohutus- ja
julgeolekuriskide juhtimisel, mis hdlmab nduete tditmise jilgimist, meetmete tShususe korraparast labivaatamist
ning meetmete kohandamist muutuvate vajaduste ning tdiustatud meetodite ja tehnoloogiatega, vottes siiski
arvesse, et lennujaamadel ja lennuettevdtjatel ei ole digust osutada tervishoiuteenuseid, nditeks teha otsuseid
reisijate tervisekontrolli kohta, mis peaks jddma pddevate asutuste otsustada.

46. Selleks et tagada meetmete vorreldavus viljumisel ja saabumisel, valtides seega seda, et reisimine muutub liialt
koormavaks voi isegi voimatuks, on oluline tagada, et samavairsed meetmed, mis rajanevad iihistel pdhimdtetel
ja mis koik vdhendavad sobival viisil asjaomaseid terviseriske, oleksid lihte- ja sihtkohas vastastikku
aktsepteeritavad. Selle holbustamiseks on kasulik to6tada vilja konkreetsed kriteeriumid, mida tuleks rakendada
rahvusvaheliselt tunnustatud ldhenemisviisis. Et lennundus saaks nii ELis kui ka iilemaailmses kontekstis taastuda,
on oluline samavairsete standardite kasutamine ning vastastikkuse pdhimotte kohaldamine meetmete ja nende
aktsepteerimise suhtes. Seetdttu on viga tihtis tihe koost66 ELi-viliste riikide ja rahvusvaheliste partneritega,
sealhulgas Rahvusvahelise Tsiviillennunduse Organisatsiooniga (ICAO).



15.5.2020

Euroopa Liidu Teataja C 169/25

47. Koost66s komisjoni, Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse (ECDC) ning péddevate asutustega esitab
Euroopa Liidu Lennundusohutusamet (EASA) ldhinddalatel tehnilised tegevussuunised koordineeritud
ldhenemisviisi hdlbustamiseks ning riiklike lennuametite, lennuettevdtjate, lennujaamade ja muude lennundus-
valdkonna sidusrithmade abistamiseks. Kdnealustes tehnilistes tegevussuunistes vetakse arvesse ohutusjuhtimise
pohimdtteid, mis on vilja tootatud Euroopa lennundussiisteemi ohutuse tagamiseks, ja neis sitestatakse
lennundusalase terviseohutuse alusprotokoll, mida on kavas kohaldada kogu ELis.

48. Protokoll peaksid sisaldama jargmisi meetmeid.
a. Ventilatsiooni suurendamine, haigla nduetele vastav Shufiltrimissiisteem ja vertikaalne dhuvool.

b. Nakkusohu piiramine reisi ajal (nt valtida reisijate kogunemist, piirata suhtlemist pardal, jaotada istekohad
voimalikult asjakohasel viisil ja tehnilisi piiranguid arvestades, eclistada elektroonilisi dokumente ja
maksevahendeid).

c. Salongis liikumise vihendamine (nt vihem salongipagasit, vihem suhtlemist meeskonnaga).

d. Reisijatevoogude nduetekohane haldamine (nt soovitada tulla lennujaama varem kohale; kasutada
elektroonilist lennule registreerimist voi iseteenindust; tagada distantsi hoidmine ja minimeerida kontakte
pagasi draandmisel, julgestuskontrollis ja piirikontrollipunktides, pardaleminekul ja pagasi kittesaamisel);
teave lennujaamas rakendatavate menetluste kohta peaks reisijatele olema kittesaadav enne reisi.

49. EASAJECDC tehnilistes tegevussuunistes tipsustatakse tiiendavad leevendusmeetmed tihedas koost66s riiklike
pddevate asutustega, et lendude teenindamist kisitlev meede oleks kogu ELis iihetaoline.

Maanteetransport

50. Tuleks kehtestada ranged hiigieeninduded, sealhulgas korrapdrane puhastamine ja desinfitseerimine, terminalide
koigis osades, puhkealadel (nt kiirteede ddres), varjualustes parkimiskohtades, tanklates ja laadimisjaamades, et
piirata nakkusohtu liiklejate jaoks. Tanklates tuleks reisijatevoogu juhtida. Kui rahvatervise piisavat kaitset ei ole
voimalik tagada, tuleks kaaluda teatavate peatuskohtade voi tanklate sulgemist.

51. Bussitransport. Bussiliikluse jarkjirguliseks taastamiseks on vaja asjakohaseid meetmeid ning nende puhul tuleb
eristada ldhi- ja kaugliine. TShususe tagamiseks tuleks eelkdige rahvusvaheliste bussiteenuste puhul
kooskdlastada lahenemisviisid liikmesriikide ja ettevdtjate vahel. Kasutusele tuleks vdtta ohutud kditamistavad,
sealhulgas niiteks bussi sisenemine tagaukse kaudu ja vdimalikult palju akende kaudu Shutamine kliimaseadme
kasutamise asemel. Lisaks tuleks istekohti optimeerida nii palju kui véimalik (nt perekonnad istuvad koos ja
teised, kes ei reisi koos, istuvad eraldi). Minibussides ei tohiks reisijatel lubada istuda juhi kérval, vilja arvatud
juhul, kui futsiline eraldatus on vdimalik. Liinibussiteenuste osutajatel peab olema vdimalik bussiliinivork jark-
jargult ja soltuvalt riiklikest piirangutest éimber ehitada. Selle hdlbustamiseks peaksid litkmesriigid kehtestama
lihtsustatud ja kiired menetlused, et ettevdtjad saaksid oma teenuseid kiiresti kohandada, seadmata ohtu
transporditootajate tervist ja ohutust. Véimaluse korral tuleks piirata tootajate kontakte reisijate pagasiga ning
reisijad peaksid ise tegelema oma pagasi peale- ja mahalaadimisega.

52. Transport tellitava auto/vdikebussiga (takso, autorent)). Takso- ja autorenditeenused on suures osas jitkunud
juhtidele kehtestatud erikaitsemeetmete ja piirangutega, mille kohaselt on lubatud vaid iiks reisija v6i kui tegemist
on samas leibkonnas elavate isikutega, siis mitu reisijat. Selliste teenuste osutamine peaks jitkuma koos
konkreetsete hiigieeni- ja riskivihendusmeetmetega. Ettevdtjad peaksid tagama séidukijuhtidele maskid ja
desinfektsioonivahendid. Sdiduki sisemust tuleks desinfitseerida nii sageli kui vdimalik. Taksojuhid ja rendiauto
juhid peaksid viltima fuiisilist kontakti reisijatega ning alati tuleks eelistada elektroonilisi makseid. Ettevtjad
peaksid tagama sdidukijuhtidele sdidukites fuisilised piirded (nt plastkardinad voi tokked), et piirata
kokkupuudet reisijatega. Reisijatel ei tohiks lubada istuda juhi kdrval, vilja arvatud juhul, kui fudsiline eraldatus
on voimalik. Ettevotjad peaksid jagama reisijatele asjakohast teavet enne reisi.
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d)  Raudteetransport

53. Reisijateveo jitkamiseks on oluline tagada reisijatele kindlustunne, et whistransport on ohutu. Meetmed peavad
olema histi teatavaks tehtud, ndhtavad ja tohusad. Eelkdige rahvusvaheliste raudteeteenuste puhul tuleb
meetmeid litkmesriikide ja ettevotjate vahel koordineerida, et need oleksid tdhusad. Raudteeithingud ja -to6tajate
organisatsioonid tootavad vilja iihiseeskirju.

54. Arvestades iga piev veetavate reisijate suurt arvu ja neid teenindatavate jaamade arvu, sdltub rahvatervise kaitseks
ettendhtud ohutu kiitumise iildeeskirjade tditmine, eelkdige piisava distantsi hoidmine ka iga reisija hoolsusest ja
vastutustundest. Pistelised kontrollid peaksid tagama selle, et eeskirjadest peetakse kinni.

55. Kuna raudteeliiklus on COVID-19 puhangu ajal jatkuvalt toiminud, on juba vdetud mitmeid meetmeid, mida saab
vajaduse korral siilitada ja kohandada.

a. Vajaduse korral tuleks rongides kohaldada distantsi hoidmise nduet, eelkdige seni, kuni reisijate arv on
suhteliselt viike. Distantsi hoidmiseks tuleks vajaduse korral suurendada rongide litkumissagedust ja
suutlikkust, et vihendada reisijate tihedust.

b. Raudtee-ettevdtjad peaksid tegema istekohtade broneerimise kohustuslikuks nii kaug- kui ka piirkondlikel
rongidel, tehes kindlaks reisijate nime/péritolu ja sihtkoha. Teise vdimalusena ja eelkdige lihirongide puhul
tuleks nduda, et reisijad, vilja arvatud samas leibkonnas elavad isikud, jitaksid nendevahelise istme tiihjaks.

c. Raudtee-ettevdtjad peaksid labilaskevdime haldamiseks kasutama rongisiseseid reisijate loendussiisteeme, mis
tehakse eelkdige kittesaadavaks pendel- ja linnaldhirongidele (pShinedes kaalul, uksealades tehtud sammudel
ning videovalvesiisteemi loendamisalgoritmidel, mis ei vdimalda isikute tuvastamist). Sdiduplaanide
koostamisel ja rongiliinide jaotamisel vdib olla vaja teha paindlikke kohandusi, sealhulgas optimeerida
koordineeritult labilaskevdimet, et kajastada ndudlust ja vajadust vahendada reisijate arvu.

d. Raudteejaamades tuleks reisijatevoogu juhtida. Kui rahvatervise piisavat kaitset ei ole vdimalik tagada, tuleks
kaaluda teatavate peatuste voi jaamade sulgemist.

e. Liigse rahvahulga viltimiseks tuleks soodustada tipptunnivalist reisimist ja pakkuda stiimuleid, nditeks hinna
korrigeerimist, v8i voimaldada paindlikke t66tunde linnaldhirongide puhul.

f. Viltimaks seda, et reisijad peavad puudutama ukselinke vdi -nuppe, peaks juht avama uksed igas peatuses kas
automaatselt voi kaugjuhtimise teel.

56. Euroopa Liidu Raudtecamet (ERA), kellel on asjaomased teadmised raudteetoimingutest ja ithistest ohutusmee-
toditest ning ulatuslik teabevahetuskanalite vorgustik (ametiasutuste, ettevotjate ja tootjatega), on valmis votma
juhtrolli parimate tavade jagamise tagamisel. Uhisettevdte Shift2Rail uurib juba vdimalusi, kuidas toetada
anoniiimsetel koondandmetel (*¥) pohinevate rakenduste viljatoOtamist, et moista iilerahvastatuse tekkimist
jaamades, mis vdib olla kasulik ka {ihistranspordi seisukohast.

e)  Veetransport

57. Veeteedel toimuvat reisijatevedu on mirkimisvaarselt vihendatud. On vaja meetmeid rahvatervise kaitse
tagamiseks, et taastada nii reisijate kui ka meeskondade usaldus ja kindlustunne. Meetmeid tuleks kohandada
vastavalt laeva tuiibile ning vottes arvesse reisi iseloomu ja pikkust, mis voivad veetranspordisektoris
markimisvairselt erineda. Voib olla vaja suurendada laevade ja reiside arvu, eriti seal, kus parvlaevatransport on
oluline tthenduse tagamiseks ddrealade ja saartega.

(**) Komisjoni 8. aprilli 2020. aasta soovitus (EL) 2020/518 liidu iihise meetmekogumi kohta, mis vdimaldab kasutada tehnoloogiat ja
andmeid COVID-19 kriisi vastu vditlemiseks ja kriisist valjumiseks, eclkdige seoses mobiilirakendustega ja anontiimitud
liikuvusandmete kasutamisega (ELT L 114, 14.4.2020, 1k 7).
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58. Meretransporditootajatele suunatud meetmeid on iiksikasjalikult kirjeldatud dokumendis ,Suunised laevadel
viibivate isikute tervise kaitse kohta“ (*). To6tajatel, sealhulgas laevadel ja sadamates tootavatel isikutel peaks
tootamise ajal olema kogu aeg juurdepiis isikukaitsevahenditele (*%) ja piisavale arstiabile. Vdimalikult suures
ulatuses tuleks vihendada otsest suhtlemist pardal viibivate isikute vahel, et valtida nakkuse edasikandumise ohtu.

59. Euroopa Meresdiduohutuse Amet (EMSA) on valmis hélbustama parimate tavade ja teabe jagamist, mis vdib olla
kasulik pddevatele asutustele ja sidusrihmadele (nt laevade liikumistee kindlakstegemine, tervishoiualane
aruandlus jne). Vottes arvesse laevanduse rahvusvahelist iseloomu, on oluline ka koosto6 ELi-viliste riikide ja
rahvusvaheliste organisatsioonidega, sealhulgas Rahvusvahelise Mereorganisatsiooniga (IMO), et hdlbustada
tileilmset koostood ning COVID-19ga seotud meetmete ja tavade samavairsust ja vastastikkust.

60. Tuginedes olemasolevatele kogemustele ja litkmesriikide kohaldatud meetmetele peaksid ettevdtjad ja kdik muud
veetranspordiga tegelevad iiksused (sadamad, parvlaevade terminalid, asjaomased riiklikud asutused) kohaldama
jargmisi meetmeid.

a. Tagama, et reisijatel oleks laevadel vimalik jirgida distantsi hoidmise ndudeid, sealhulgas vihendades lubatud
reisijate arvu.

b. Piirama piletit omavate reisijate juurdepddsu kaile pardalemineku ja pardalt lahkumise puhul; mddrama
reisijatele istekohad.

c. Sadamad peaksid méddrama spetsiaalsed rajad reisijate sisenemiseks ja valjumiseks.
d. Kui tingimused seda véimaldavad, suunama v&imalikult palju reisijaid laeva avatud aladele.

e. Kui reisijatel soovitatakse voi palutakse jadda lihireisil (nt vihem kui tiks tund) parvlaeval oma soidukisse,
tuleks sellist meedet kohaldada ainult avatud tekkidel, valja arvatud juhul, kui kooskdlas kohaldatavate ELi
eeskirjadega voetakse tdiendavaid ohutusabindusid. Vajaduse korral tuleks kohandada tekkide mahutavust, et
tagada ohutus ja tulekustutuse viljadppe saanud personali kohalolu.

f. Laevade ja maismaarajatiste puhastamisel ja desinfitseerimisel tuleks jargida tthismeetmes ,EU Healthy
Gateways" esitatud ,Soovitatud menetlusi® ().

g. Kruiisilaevad ja vajaduse korral parvlaevad peaksid vilja tootama spetsiaalsed puhastamis- ja hiigieenipro-
tokollid, et minimeerida reisijate kajutite vahelise ristnakatumise ohtu.

h. Tuleks vilja toctada protokollid laevade kiitajate ja maismaarajatiste vahel COVID-19 nakkuse kahtluse voi
kinnitatud diagnoosiga isikute puhul, sealhulgas meetmed enne reisi, reisi ajal ja pirast reisi. Selleks peaksid
olema kittesaadavad tervisekontrollid, karantiiniruumid ja korraldatud piisav suhtlus karantiinis viibiva
isikuga.

i. Kruiisilaevadel peaks olema pardal piisav COVID-19 testimissuutlikkus, mida kasutatakse juhul, kui reisijal voi
meeskonnaliikmel kahtlustatakse nakatumist.

61. Varasemad COVID-19 puhangud kruiisilaevadel on ndidanud, et pikkade reiside ajal on suletud keskkond eriti
haavatav. Enne kruiisilaevade tegevuse jitkamist peaksid laevade kiitajad kehtestama range korra, et vihendada
nakkuse edasikandumise ohtu pardal ja tagada nakkuste korral piisav arstiabi. Ristlusteenuste jarkjargulist
taastamist tuleks koordineerida ELi ja rahvusvahelisel tasandil, vdttes arvesse rahvatervise olukorda asjaomastes
riikides. Enne reisi alustamist peaksid kruiisilaevade kiitajad kooskolastama marsruudil asuvate sadamatega selle,

(**) Komisjoni teatis ,Suunised laevadel viibivate meremeeste, reisijate ja muude isikute tervise kaitse, repatrieerimise ja reisikorralduste
kohta“ (ELT C 119, 14.4.2020, Ik 1).

(*) Uhismeede ,EU Healthy Gateways®, iilevaade isikukaitsevahenditest, mida on seoses COVID-19ga piiriiiletuspunktide totajatele ja
laevaperele soovitatud.

(*') Soovitatud menetlused laevade puhastamiseks ja desinfitseerimiseks pandeemia ajal voi kui pardal on tuvastatud COVID-19 juhtum;
https:/fwww.healthygateways.eu/Portals/0/plcdocs/EU_HEALTHY_GATEWAYS_COVID-19_Cleaning_Disinfection_ships_09_4_2020_F.
pdfever=2020-04-09-124859-237


https://www.healthygateways.eu/Portals/0/plcdocs/EU_HEALTHY_GATEWAYS_COVID-19_Cleaning_Disinfection_ships_09_4_2020_F.pdf?ver=2020-04-09-124859-237
https://www.healthygateways.eu/Portals/0/plcdocs/EU_HEALTHY_GATEWAYS_COVID-19_Cleaning_Disinfection_ships_09_4_2020_F.pdf?ver=2020-04-09-124859-237
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kuidas anda vajaduse korral reisijatele ja meeskonnaliikmetele arstiabi ning kuidas korraldada repatrieerimist ja
meeskonnavahetust. Meretranspordi jirjepidevuse ja ohutuse tagamiseks astub komisjon jdtkuvalt samme
litkmesriikide jéupingutuste holbustamiseks ja koordineerimiseks, et vdimaldada meeskonnavahetust nende
sadamates.

f)  Linnaliikuvus

62. Paljudes linnades ja piirkondades on iihistransport (bussid, metrood, trammid, linna- ja linnaldhirongid jne)
COVID-19 puhangu ajal jitkuvalt toiminud. Reisijate arvu suurenemist silmas pidades tuleks vajaduse korral
kehtestada meetmed, et tagada reisijate ohutus kdige kdrgemal tasemel, naiteks jargmised.

a. Nouda ohutu miinimumkauguse hoidmist, kasutades nditeks kleebiseid vdi pdrandamirgistusi, et reisijad
saaksid ithissdidukites ohutut vahemaad hoida.

b. Minimeerida juhtide ja reisijate vahelisi kontakte (nt kasutada tokkeid, sulgeda eesuksed, eelistada elektroonilisi
pileteid ja makseviise).

¢. Suurendada liikumissagedust ja kohandada liine, et reisijate arvu suurenedes oleks voimalik hoida ohutut
miinimumkaugust ning et teatavaid sihtkohti (nt seal, kus ndudlus on eriti suur) paremini teenindada.

d. Viltimaks seda, et reisijad peavad puudutama ukselinke vdi -nuppe, peaks juht avama uksed igas peatuses kas
automaatselt voi kaugjuhtimise teel.

e. Optimeerida reisijatevooge jaamades ja transpordisdlmedes, et viltida liigset rahvahulka ja tipptunde ning
minimeerida kontakte uuenduslike tehnoloogiate ja mobiilirakenduste abil (nt reisijate arvu ja rahvahulkade
prognoosimine, loendurid ustel reisijate lubatud arvu kindlaks médaramiseks, reisiacgade reserveerimine jm)
ning vdimaldada t66aja paindlikkust.

63. Oluline on teavitada selgelt koigist voetud meetmetest, et hdlbustada nende sujuvat rakendamist, anda kodanikele
kindlustunne ja siilitada nende usaldus iihistranspordi vastu. Teavituskampaaniad (nt pdrandakleebised) on
samuti osutunud tdhusaks. Paljude vajalikuks peetavate meetmete (nt rahvahulga juhtimine, juurdepdis
transpordisdlmedele ja sdidukitele, fuisilise distantsi hoidmine jne) mdju ei piirdu vaid iihistranspordiga ning
need tuleks vilja to6tada koost66s tervishoiuasutuste ja muude sidusrihmadega, madratledes selgelt iga osaleja
digused ja kohustused. Sellest tulenevad lisakulud voib lisada avaliku teenindamise lepingutesse.

64. Jagatud liikuvuse lahendused: jagatud liikuvusega tegelevad ettevdtjad peaksid votma mitmesuguseid meetmeid, et
kaitsta juhte ja reisijaid nakkuse eest. Rendisdidukeid tuleks pérast iga kasutust pdhjalikult desinfitseerida ning
ithisauto kasutamise korral tuleks soidukeid desinfitseerida vihemalt iiks kord iga kasutuspdeva jooksul.
Sdidujagamise teenuste (nt rattaringluse rattad) korral tuleks tihedamini desinfitseerida. Elektritdukerattaid ja
-jalgrattaid rentivad ettevdtted peaksid desinfitseerima tduke- ja jalgrattaid vihemalt igal akuvahetusel.

65. Aktiivne litkuvus: paljud Euroopa linnad astuvad samme, et muuta aktiivne litkuvus (nt kdndimine ja jalgrattasdit)
COVID-19 puhangu ajal ohutuks ja atraktiivsemaks lifkumisvdimaluseks. Linnapiirkonnad voiksid kaaluda
konniteede ajutist laiendamist ja niha teedel ette suurem ala aktiivse likkuvuse vdimalustele, et hdlbustada
inimeste ohutut ja tdhusat liikumist, vdhendades samas sdidukite kiiruspiiranguid suurema aktiivse liikuvusega

piirkondades.

66. Parimate tavade, ideede ja uuenduste jagamist ohutu litkuvuse kohta linnades ja linnade lihitimbruses COVID-19
puhangu ajal on alustatud spetsiaalsete platvormide ja vorgustike kaudu ning see on viga oluline sellise koost6o
ja teadmiste jagamise edasiarendamiseks. Komisjon kogub teavet liikmesriikidelt, kohalikelt omavalitsustelt ja
linnalise liikumiskeskkonna valdkonnas tegutsevatelt sidusrithmadelt, et analiitisida selle puhangu mgju, teha
jareldusi ja koguda seni saadud kogemusi ning teha kooskdlas Euroopa rohelise kokkuleppega kindlaks sddstvama
litkuvuse vdimalused ELis tulevikus.
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IV. Kokkuvote

67. Komisjon jatkab koostood teiste ELi institutsioonide, asutuste ja organite, liikmesriikide, transpordi sidusrithmade
ja rahvusvaheliste partneritega, et koordineerida meetmeid ja hdélbustada kiesolevate suuniste rakendamist
labipaistval ja objektiivsel viisil. Komisjon jilgib eclkdige, et piiramismeetmed ja nende jarkjarguline kaotamine ei
kahjustaks tihtset turgu ega avaldaks ELi transpordiettevdtjatele ja teenuseosutajatele diskrimineerivat mdju, mis
on vastuolus aluslepingutega, ning et need ei diskrimineeriks ELi kodanikke ega tootajaid kodakondsuse alusel.

68. Olukord on jitkuvalt diinaamiline ning komisjon jitkab koostood padevate asutuste, sidusrithmade organisat-
sioonide, transpordiettevdtjate ja teenuseosutajatega, et kohandada ja ajakohastada meie lihenemisviise ja
meetmeid, vOttes arvesse viimatist epidemioloogilise olukorra arengut, tagasisidet olemasolevate meetmete
tdhususe kohta ning ELi kodanike ja meie majanduse vajadusi. Seni kuni COVID-19 puhang jdtkub, peavad
riigiasutused, sidusrihmad ja kodanikud olema valvsad, et olla jitkuvalt valmis nakkuste voimalikuks
suurenemiseks. Sellega seoses jilgib komisjon pidevalt kdesolevate suuniste kohaldamist ja ajakohastab neid
vajaduse korral, et tagada nende tdhusus muutuvaid olusid arvestades.

69. Keskendudes transporditeenuste ja -ithenduse taastamisele, peab ELi transpordisektori taastumine olema
jatkusuutlik ja arukas, et see saaks taas saavutada oma kriisieelse tugevuse, jadks iilemaailmselt konkurentsivoi-
meliseks ja oleks jatkuvalt viga olulisel kohal ELi majanduses ja kodanike elus. COVID-19 kriisist saadud
kogemusi kajastatakse peatselt valmivas sddstva ja aruka liikuvuse strateegias 2020. aastal.
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KOMISJONI TEATIS

Etapiviisiline ja kooskdlastatud tegevus likkumisvabaduse taastamiseks ja sisepiiridel tehtava
kontrolli kaotamiseks — COVID-19

(2020/C 169/03)

I. SISSEJUHATUS

COVID-19 pandeemia on tekitanud koikides Euroopa riikides tervisealase hidaolukorra. Tohusa ravi voi vaktsiini
puudumine koos nakkuste eksponentsiaalse kasvuga Euroopas alates veebruarist 2020 on sundinud paljusid ELi
liikkmesriike ja Schengeni lepinguga tthinenud riike () (edaspidi ,liikkmesriigid“) rakendama oma kogukondade kaitseks
kaugeleulatuvaid meetmeid, sealhulgas litkumispiiranguid ja suhtlemisdistantsi hoidmise nduet. Peaaegu kdik litkmesriigid
on ihe sellise meetmena kehtestanud rahvatervise kaitseks vaba liikumise piirangud, sealhulgas ajutise kontrolli
sisepiiridel (%). Lisaks on alates komisjoni 16. martsi, (*) 8. aprilli (*) ja 8. mai (°) soovituste ning 30. mdrtsi suuniste ()
vastuvotmisest kohaldatud liidu vilispiiridel mittehddavajaliku reisimise ajutisi piiranguid.

Moodunud nidalatel on komisjon ja litkmesriigid siivendanud kooskdlastamist, ithismeetmeid ja teabevahetust. See on
aidanud leevendada piirangute mdju, voimaldanud teatavates aspektides taastada iihtse turu toimimise, sealhulgas oluliste
kaupade ja teenuste tarned kogu Euroopas, ning andnud vaba liikkumise vOimaluse hidavajalike piiritileste reiside
tegemiseks. Nende esimeste meetmetega on piiiitud saavutada tasakaalu iihelt poolt epideemia leviku aeglustamise ja
tervishoiusiisteemidele iileméédrase surve tekkimise ohu vihendamise ning teiselt poolt isikute, kaupade ja teenuste vabale
litkumisele avalduva negatiivse mdju piiramise vahel.

Terviseolukord hakkab tasapisi paranema ja seetdttu peaks see tasakaal niiiid muutuma: tuleks poorduda tagasi isikute
piiranguteta litkumisvabaduse juurde ja taastada Schengeni ala kui tthe Euroopa integratsiooni peamise saavutuse
terviklikkus. Piirangute kaotamine on majanduse taastumise jaoks @ilimalt oluline. Liikkumisvabaduse piiramine ja sisepiiri-
kontrolli taaskehtestamine kahjustab iihtset turgu ega lase tarneahelatel sujuvalt toimida. Veelgi enam — need héirivad meie
euroopalikku eluviisi liidus, kus kodanikud voivad vabalt ile piiride liikuda, iikskdik kas nad on tootajad, Sppurid,
perelitkmed voi turistid. Selle Euroopa integratsiooni peamise saavutuse taastamiseks tuleb niiiid vaeva niha.

Kiesoleva teatise eesmirk on kutsuda liikmesriike taastama ihiselt vaba piiritilene liikumine liidu sees. Isikute
liikkumisvabaduse taastamine ja sisepiirikontrolli kaotamine peab toimuma jirk-jargult ning seejuures tuleb eriti suurt
tihelepanu poorata kodanike elule ja tervisele. Seetdttu oleneb reisivoimaluste taastamine esmajoones epidemioloogilisest
olukorrast ning terviseohu leevendamiseks tuleb rakendada tiiendavaid meetmeid, nditeks kehtestada terviseohutusnduded
eri transpordiliikide jaoks. Piiritilese litkumise taaskdivitamine on iiks turismi- ja transpordisektori elavdamise eeltingimus.

Koos kidesoleva teatisega esitab komisjon ka meetmepaketi, mille abil on kavas aidata turismi 6kosiisteemile uuesti elu sisse
puhuda, pidades silmas, et see sektor on iiks peamisi Euroopa majandus-, ithiskondliku ja kultuurielu edasiviijaid. Teatises
kisitletakse seda, kuidas peaks siseriiklike ja piiriilleste piirangute jarkjarguline kaotamine kooskélas mittediskrimi-
neerimise pohimdttega kdima kisikdes eurooplaste liikumisvabaduse jarkjargulise taastamise ja sisepiirikontrolli
kaotamisega.

() Schengeni lepinguga iihinenud riigid on Island, Liechtenstein, Norra ja Sveits.

() Komisjoni 16. mirtsi 2020. aasta suuniste C(2020) 1753 punktis 18 on mirgitud, et litkmesriigid véivad kehtestada sisepiiridel uuesti
ajutise piirikontrolli, kui see on avaliku korra voi sisejulgeoleku huvides. Kui olukord on ddrmiselt kriitiline, voib liitkmesriik kindlaks
mdédrata vajaduse kehtestada uuesti piirikontroll, et reageerida nakkushaigusest tulenevale ohule. Liikmesriigid peavad teatama
piirikontrolli taaskehtestamisest kooskolas Schengeni piirieeskirjadega.

COM(2020) 115 final.

COM(2020) 148 final.

COM(2020) 222.

Juhised ELi suunatud mittehddavajalike reiside ajutise piirangu rakendamise, ELi kodanike repatrieerimise puhul transiidikorra
hélbustamise ja viisapoliitikale avalduva maju kohta (C(2020) 2050, 30. marts 2020).

LU
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1. UHTNE EUROOPA TEGEVUSKAVA

15. aprillil 2020 esitasid Euroopa Komisjoni president ja Euroopa Ulemkogu eesistuja iihtse Euroopa tegevuskava COVID-
19 leviku tokestamiseks vdetud meetmete lopetamise suunas (edaspidi ,ithtne tegevuskava®). Selles on antud
litkmesriikidele soovitused kohaldatavate meetmete jarkjarguliseks 16petamiseks ning kutsutud neid vahehaaval taastama
piiranguteta litkumisvabaduse ja kaotama ajutise sisepiirikontrolli, mida enamik liikmesriike praegu rakendab. Samuti on
selles teise etapina ette ndhtud Idpetada iile valispiiri toimuva ELi-suunalise mittehddavajaliku reisimise piiramine, mille
vajalikkust komisjon pidevalt kontrollib.

Uhtses tegevuskavas on kutsutud komisjoni 1) hindama olukorra arenedes liikkmesriikides COVID-19 pandeemia tdttu
voetud meetmete proportsionaalsust ja 2) taotlema ebaproportsionaalseks peetavate meetmete tithistamist, eelkdige
juhul, kui need mojutavad iihtset turgu. Samuti on tegevuskavas rohutatud, et Euroopa iihistes huvides on leevendada
COVID-19 puhangu tttu kehtestatud meetmeid kooskdlastatult. Pakilise vajaduse kdrval voidelda COVID-19 pandeemia
ja selle vahetute tagajirgedega peavad Euroopa riikide ithiskonnad ja majandused naasma tavapirase toimimise juurde.
reisipiirangute ja sisepiirikontrolli kaotamise vdimaluste kaalumisel tuleks arvesse votta piirangute kaotamist lilkmesriikide
territooriumil. K&iki neid samme tehes tuleb tiielikult arvesse votta, et need voivad vallandada teise ulatusliku viiruselaine,
mis vdib sundida vdtma selle leviku tdkestamiseks taas rangemaid meetmeid. Uhtses tegevuskavas on mirgitud, et
tahelepanu tuleb poorata ka olukorrale ELi naabruses asuvates riikides. Komisjon on kooskdlas oma teatisega ,Lddne-
Balkani riikide toetamine COVID-19 puhanguga vditlemisel ja pandeemiajirgsel taastumisel (') valmis kaasama selle
piirkonna tihedalt oma iihtse tegevuskava rakendamisse.

Uhtses tegevuskavas on nimetatud kolme liiki kriteeriume, mida tuleks arvesse votta reisipiirangute ja sisepiirikontrolli
jarkjarguliseks kaotamiseks sobiva aja kindlaks médramisel: 1) epidemioloogilised kriteeriumid, 2) tervishoiusiisteemi
suutlikkus ja 3) piisav jdrelevalvesuutlikkus. Sellest lahtuvalt tuleks praegu kohaldatav sisepiirikontroll ja sellega kaasnevad
reisipiirangud kaotada siis, kui epidemioloogiline olukord on piisavalt iihtlustunud ning suhtlemisdistantsi hoidmise
eeskirju kohaldatakse laialdaselt ja vastutustundlikult (). Tegevuskavas on rohutatud, et vaba liikumise piirangute
jarkjargulisel kaotamisel ja piiride taasavamisel tuleks eelistada piiriiileseid ja hooajato6tajaid ning viltida liikuvate ELi
tootajate diskrimineerimist (°).

1. COVID-19 LEVIKU TOKESTAMISEKS VOETUD MEETMETE LOPETAMINE SISEPIIRIDEL: KRITEERIUMID
JA ETAPID

Reisipiirangute ja sisepiirikontrolli 1dpetamise protsess nduab eri kriteeriumide kaalumist ja tasakaalustamist ning iga
litkmesriigi konkreetse epidemioloogilise olukorra arvestamist. Viimane voib piirkonniti erineda. See objektiivne alus on
vdga oluline tagamaks, et piirangute kaotamisel kedagi ei diskrimineerita. Kdesolevas teatises ette pandud etappe tuleks
rakendada kooskolastatult. Protsess peaks olema paindlik ja voimaldama moned meetmed uuesti kasutusele votta, kui
epidemioloogiline olukord seda nduab, vdi meetmed koguni kiiremini 18petada, kui olukord seda lubab. Kogu protsessi
ajastust mojutab ka see, kui hdsti suudavad kodanikud jirgida suhtlemisdistantsi hoidmise nduet. Kdik etapid peaksid
pohinema pidevalt muutuva olukorra hindamisel ja kriteeriumide pideval jalgimisel. Sellega seoses on viga oluline IV jaos
sdtestatud kooskdlastamise kord, mis aitab tagada nii vastastikuse usalduse kui ka jirjepideva tegevuse.

II.1. Kriteeriumid

Reisipiirangute ja sisepiirikontrolli kaotamine peab pohinema nii kogu Euroopa kui ka iiksikute liikmesriikide
epidemioloogilise olukorra hoolikal jalgimisel. Reisipiirangute jarkjargulisel kaotamisel lilkmesriikides tuleks votta arvesse
a) hinnangut liikmesriikides valitseva epidemioloogilise olukorra iihtlustumisele, b) vajadust kohaldada haiguse leviku
tokestamise meetmeid, sealhulgas suhtlemisdistantsi hoidmise nouet, suurendades samal ajal tihiskonnas usaldust ja

() COM(2020) 315 final.

() Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus (ECDC) koostab koostdos liikmesriikidega kaardi, mida ajakohastatakse korrapdraselt
uusimate piirkondliku tasandi epidemioloogiliste andmetega.

(’) Tootajate vaba liikumise diguse kasutamist kisitlevad suunised, mille komisjon vdttis vastu 30. martsil 2020: https://eur-lex.europa.euf
legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:52020XC0330(03).


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:52020XC0330
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:52020XC0330
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pitiides seda siilitada, ning c) proportsionaalsust, mis tihendab, et kdikehdlmavate piirangute siilitamise eeliseid
vorreldakse majanduslike ja sotsiaalsete kaalutlustega, sealhulgas mojuga ELi piiriiilesele to6jou likkuvusele (%) ja
kaubandusele. Need kriteeriumid voimaldavad kaotada kontrollid ja reisipiirangud etappide kaupa, paindlikult ja
kooskdlastatult.

COVID-19 sisekiisimuste teaberithma konsultatsioonide alusel ja vottes arvesse Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa
Keskuselt saadud teaduslikke nduandeid, soovitab komisjon liikkmesriikidel pidada vaba litkumise piirangute ja sisepiiri-
kontrolli kaotamisel silmas allpool esitatud elemente ja poliitilisi kaalutlusi.

a)  Epidemioloogiline olukord

ELis tuleks Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse juhistele tuginedes reisipiirangud kdigepealt kaotada vorreldava
epidemioloogilise olukorraga aladel ja siis, kui on olemas piisav suutlikkus, st haiglad, testimisvahendid, jirelevalve ja
kontaktide jilgimise vdimalused. See on vajalik diskrimineerivate meetmete viltimiseks ja kooskdlastatud tegevuse
tagamiseks kogu ELis. Lisaks tootab Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus koostoos liikmesriikidega vilja
kaardi (') COVID-19 leviku ulatuse kohta, sealhulgas riigi tasandist madalamal tasandil (NUTS 3 tasandi piirkonnad), ning
ajakohastab seda korrapdraselt. Kaardi abil saavad ametiasutused, transpordiettevdtjad ja teenuseosutajad ELi tasandil
teavet. On véga oluline, et litkmesriigid annaksid Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskusele vajalikku seireteavet, mis
vdimaldaks kaarti pidevalt ajakohastada, et seda saaksid usaldusvdirse allikana kasutada ka kodanikud. Liikmesriigid
peaksid saatma vajalikud andmed Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskusele voi edastama need terviseohutuse
komitee kaudu. Sellega aitavad nad tagada haiguse leviku, sealhulgas edasikandumise taseme ja nakkuse mdira,
intensiivravi vajavate haigete arvu ja testimise taseme vdimalikult tdpse, vorreldava ja tulemusliku piirkondliku seire.

Iga liikmesriigi voi selle osa voi piirkonna olukord igal ajahetkel peab kajastuma ulatuslikus ja pidevalt ajakohastatavas
teavituskampaanias. Seda on vaja, et piiri iiletavad inimesed saaksid teha plaane ja tegutseda labipaistva teabe alusel ja olla
olukorraga tdielikult kursis. Nii saavad nad reisides votta isikliku vastutuse tervisealaste soovituste jargimise eest. Komisjon
toetab seda teavitustood ning avaldab oma veebisaidil pidevalt uut teavet, muu hulgas konkreetsel ajahetkel kohaldatavate
sisepiirikontrollide loetelu (*2).

b)  Haiguse leviku tokestamise meetmed, sealhulgas suhtlemisdistantsi hoidmine

Reisimise, ka piiritilese reisimise piirangute kaotamise eeltingimus on suutlikkus tagada, et haiguse leviku tdkestamise
meetmeid, nditeks suhtlemisdistantsi hoidmise nduet on v&imalik jirgida kogu reisi kestel selle lahtekohast sihtkohani ja
piiri tiletades. Kui suhtlemisdistantsi hoidmine on raskendatud, tuleks vastavalt transpordi- ja majutussektori jaoks antud
soovitustele (") votta lisameetmeid, mis tagavad samaviirse kaitse. Siin on abiks kontaktide jilgimise rakendused.
Komisjon ja litkmesriigid on kooskdlas Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse hiljuti vilja antud juhiste (") ja
COVID-19 pandeemia vastast vditlust toetavaid mobiilirakendusi késitlevate andmekaitsega seotud suunistega (*°)
avaldanud protokolli koostalitlusvdime pdhimdtete kohta, tagamaks, et heaks kiidetud vabatahtlikud kontaktide jilgimise
rakendused toimivad piiritileselt ja on usaldusvairsed soltumatult sellest, kus nende kasutaja Euroopas asub ().

Ehkki iildise véljumisstrateegia raames hakatakse haiguse leviku tokestamise meetmeid eeldatavasti Iddvendama, on endiselt
vaja kohaldada muu hulgas suhtlemisdistantsi hoidmise meetmeid tiksikisikute vahel ja organisatsioonides.

Koik liikmesriigid peaksid sdilitama sihipirased meetmed, mis aitavad vihendada viiruse edasikandumise ohtu (V).
Adrmiselt oluline on tegeleda testimise, testimissuutlikkuse suurendamise ja kontaktide jilgimisega ning COVID-19
kahtluse korral tuleb vastavad isikud isoleerida ja karantiini panna. Viiruse leviku taaspuhkemise ohu jilgimise iihe
vahendina vdivad liikmesriigid kaaluda ka reisijate siistemaatilist, pistelist vOi riskipShist testimist nende tagasipdordumisel
oma koduriiki.

) Naiteks piiriala- ja hooajatootajad.

) https://qap.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19/COVID-19.html.

)Vt https:/[ec.europa.cufhome-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/schengen/reintroduction-border-control_en.
) C(2020) 3139 ja C(2020) 3251.

) https:/fwww.ecdc.europa.eufen/covid-19-contact-tracing-public-health-management.

) C(2020) 2523 final, 16.4.2020.

) Protokoll vabatahtlike kontaktide jdlgimise rakenduste koostalitlusvdime pdhimdtete kohta, 13. mai 2020.

) Nende hulka peaks kuuluma iildsuse pidev ja korduv teavitamine, siimptomitega inimeste ndustamine isolatsiooni ja tervishoiutee-
nistusega suhtlemise asjus, kitehiigieen, hingamisega seotud reeglid, suhtlemisdistantsi hoidmine ning maskide kandmine (seda vdib
kisitada allikakontrollina, sest see aitab viltida siimptomitega voi siimptomiteta nakatunud inimestelt périt piiskade levimist).


https://qap.ecdc.europa.eu/public/extensions/COVID-19/COVID-19.html
https://ec.europa.eu/home-affairs/what-we-do/policies/borders-and-visas/schengen/reintroduction-border-control_en
https://www.ecdc.europa.eu/en/covid-19-contact-tracing-public-health-management
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Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskus jatkab komisjoni ja lilkmesriikide toetusel teabe kogumist, et saada iilevaade
liikkmesriikides kohaldatavatest haiguse leviku tokestamise meetmetest, mille hulka kuuluvad ka suhtlemisdistantsi hoidmise
meetmed.

Kodanikel peab olema voimalus ennast ja teisi vastutustundliku kiitumisega kaitsta. See eeldab, et likkmesriigid, kes on
hakanud reisipiiranguid kaotama, kooskélastavad omavahel suhtlemisdistantsi hoidmise meetmed. Igal juhul tuleks piiiida
viltida olukorda, kus vastuoluline teave tekitab segadust vdi viib selleni, et suhtlemisdistantsi hoidmisest loobutakse.
Selleks voiksid litkmesriigid néiteks sisse seada reisijatele konsulteerimiseks moeldud ithtse avalikkusele juurdepddsetava
veebisaidi ja tagada, et nende territooriumile sisenedes saavad kodanikud automaatse SMSi, mis sisaldab teavet riikliku voi
piirkondliku teabepunkti kohta seoses COVID-19 pandeemia ajal kohaldatavate erimeetmete ja piirangutega, ning selle
kohta, kellega votta ithendust COVID-19 stimptomite ilmnemise korral.

¢)  Majanduslikud ja sotsiaalsed kaalutlused

Uhtne turg on ithine majandusruum. Tarneahelad ja teenuseosutajad ei saa toimida, kui neid takistavad nihtamatud tdkked,
isedranis piirialadel. Rahvatervise kaitsmise meetmed on ilmselgelt vajalikud, aga nende majanduslik ja sotsiaalne hind on
viga korge, mistdttu tuleks nende kohaldamisel teravalt luubi alla votta mdju, mida need tihtsele turule avaldavad. Pidades
silmas Euroopa enneolematuid iihiseid joupingutusi oma majanduse elavdamiseks, peavad piirangud olema mdjusad ja
proportsionaalsed ning ei tohiks minna kaugemale sellest, mis on vajalik pandeemia ohjamiseks ja rahvatervise kaitsmiseks.

Uldiselt on COVID-19 kriisigavditlemisel rahvatervise kaitseks kehtestatud piirangud avaldanud tugevat mdju majandusele
ja sotsiaalvaldkonnale. Muu hulgas on mérkimisvéirselt vihenenud ndudlus toodete ja teenuste jirele ning see on viinud
seisakuni teatavates sektorites, nditeks turismi Okosiisteemis laiemalt, ning mitmesuguste probleemideni tarneahelates ja
hdireteni tootajate ja teenuste vabas piiriiileses litkumises.

Kui liikmesriikidel dnnestub viiruse levikut vihendada, tuleks iildised piirangud vabale likkumisele liikkmesriikide sarnase
riskiprofiiliga piirkondadesse voi aladele voi sealt vilja asendada sihipirasemate meetmetega, mis tiiendaksid suhtlemis-
distantsi hoidmise nduet ning vdimalike nakkusjuhtude tohusat jalgimist ja testimist. Kuni liikumisvabaduse taieliku
taastamiseni tuleks endiselt esmajirjekorras vihendada piiriiilese liikumise piiranguid sellistes pdhivaldkondades nagu
tervishoid ning sotsiaal- ja majandustegevus.

See ei ole oluline mitte ainult majandustegevuse tdiclikuks taastamiseks, vaid ka sotsiaalsetel ja perekondlikel pShjustel.
Paljud perekonnad on viiruse leviku mahasurumise huvides talunud pikka lahusolekut. Kodanikud on sageli hoidunud
oma perekonna juurde naasmast, et anda oma panus kriisiga toimetulemisse, olgu siis haiglates, hooldekodudes,
pollumajandus- v&i teenindussektoris. Niipea kui epidemioloogiline olukord seda vdimaldab, peavad inimesed saama
ohutult reisida ja oma perekonnaga ithineda.

Neid kiisimusi on arutatud liikmesriikide esindajatega ja jargmises graafikus on kokku voetud kriteeriumid ja pdhimdtted,
millest kooskdlastatud tegevuses lahtuda.
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Kriteeriumid ja pohimotted, millest l[ahtuda
kooskdlastatud tegevuses liikumisvabaduse
piirangute ja sisepiiridel tehtava kontrolli kaotamiseks

Majanduslikud ja sotsiaalsed kaalutlused

Tagada lihtsustatud labisGit
Tervishoiu-, piiritilesed ja piiralatdotajad, pollumajanduse hooajatdétajad, transporditootajad Olulised
perekondlikud p&hjused, repatrieerimine
Eelisjdrjekorras kaubavedu ja teenuste osutamine Ehitus-
ja tootmistegevus
Muud majanduslikud pdhjused
Vaba aeg ja turism (puhkemajad, hotellid, pargid)

Jarkjarguline tegevus
Teabevahetus
Selged sdnumid koikidele sidusriihmadele ja kodanikele
Proportsionaalsed ja mittediskrimineerivad meetmed
Meetmete pidev seire
Vastastikuse usalduse loomine

— 1 1

Epidemioloogiline olukord: Karantiin ja suhtlemisdistantsi hoidmine:

» Uute nakkuste/nakatumiskordaja ning haigla- v&i

. . o o . . . ® Vajaduspdhine tervisekontroll
intensiivravi vajavate inimeste arvu pidev vdahenemine

® Isikukaitsevahendid
> Riiklike tervishoiustisteemide suutlikkus ja valmisolek
* Tehnoloogilised lahendused, nt koostalitlusvéimeliste

> Testimine, kontaktide jalgimine, isoleerimine ja karantiin vabatahtlike piiritileste jalgimisrakenduste
(mobiilidppide) kasutamine

® Reisijate eraldamine vdi muud tdiendavad kaitse- vGi
samavdarsed meetmed

® Lahte- ja sihtriigi vaheline lennu-, laeva- jm reiside
kooskdlastamine

® Tugevdatud seire
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II1.2. Etapiviisiline tegevus

Haiguste Ennetamise ja Tdrje Euroopa Keskus jireldab oma riskihinnangus, et meetmete liiga kiire voi kooskélastamata
16petamine ilma jdrelevalve- ja tervishoiusiisteemi asjakohase suutlikkuseta voib kogukondades pohjustada kestva leviku
akilist taaspuhkemist (*¥). Seepdrast tuleks sarnaselt siseriiklike piirangute jarkjargulisele leevendamisele kavandada
etapiviisiline tegevus reisipiirangute ja piirikontrolli kaotamiseks. See voiks toimuda kolmes etapis, vottes arvesse III jao
punktis 1 nimetatud kriteeriume. Alates O-etapist, mis on hetkeolukord, tuleks jirgmiste etappide juurde litkuda
paindlikult, astudes vajaduse korral sammu tagasi, kui epidemioloogiline olukord halveneb. Sellega seoses tuleks
kehtestada piisavad valmisolekukavad, mis vdimaldaksid meetmed kiiresti taaskehtestada voi tithistada oodatust varem,
vottes arvesse muutuvat epidemioloogilist olukorda.

Reisipiirangute jarkjargulisel kaotamisel saab arvesse votta praktilisi edusamme suhtlemisdistantsi hoidmisel voi
samavairsete tokestamismeetmete kohaldamisel reisimise seisukohast kdige asjakohasemates valdkondades, eelkdige eri
transpordivahendite ja majutusvdimaluse kasutamisel. Transporditeenuste ja ithenduvuse jarkjirgulise taastamise suunised
ning majutusasutuste tervise-eeskirjade suunised, mille komisjon on vastu vdtnud koos kiesoleva teatisega, (%) sisaldavad
konkreetseid elemente, mis vdimaldavad padevatel asutustel vdi to0stusharude esindusorganitel tipsustada ja ettevdtjatel
kehtestada meetmeid, mille abil tagada samavairne kaitsetase eelkdige transpordi- ja turismisektoris. Reisipiirangute ja
sisepiirikontrolli kaotamise iile otsustamisel tuleks arvesse vtta nende suuniste ja pdhimdotete praktilist rakendamist.

Eriti turismi ja transpordi valdkonnas tuleks reisipiirangute ja kontrollide jirkjirgulisel kaotamisel arvesse votta ka
pandeemia ja sellega seotud ennetusmeetmete majanduslikku ja sotsiaalset mdju. Uued COVID-19 suunised, (*) eeskirjad
ja standardid aitavad tagada, et reisimisega seotud ohtude vihendamiseks on kehtestatud rakendatavad, taskukohased ja
proportsionaalsed meetmed eri transpordiliikide reisijate, autorendi, 16busdidulaevade, eri liiki majutuse, toitlustuse,
vaatamisvadrsuste, naituste jne jaoks. Kui konealuseid eeskirju tdhusalt kohaldatakse, voidakse nende transpordiliikide ja
teatavat liiki turismitegevuse puhul puhkusereiside kavandamist silmas pidades reisipiirangud kaotada, nagu on mirgitud
tihtses tegevuskavas.

—  O-etapp: praegune olukord

COVID-19 pandeemia on sundinud paljusid liikmesriike rakendama oma kogukondades kaugeleulatuvaid meetmeid,
sealhulgas karantiini ja suhtlemisdistantsi hoidmist, mis on ringalt kahjustanud liikumisvoimalusi nii riikide sees kui ka iile
riigipiiride. Peaaegu kdik litkmesriigid on rahvatervise kaitseks kehtestanud ajutise piirikontrolli sisepiiridel. Peale selle on
parast komisjoni 30. mirtsi suuniste vastuvotmist kohaldatud mittehddavajaliku reisimise piiranguid liidu vélispiiridel.

Et lahendada t&siseid probleeme, mis tulenevad reisipiirangutest ja piirikontrolli taastamisest sisepiiridel, ning piirata nende
kahjulikku maju siseturu toimimisele, on komisjon koondanud kdik vajalikud vahendid ja kooskdlastanud tegevust ELi
tasandil. Peale selle on komisjon esitanud praktilised suunised, et tagada elutdhtsate kaupade sujuv litkumine ELis roheliste
transpordikoridoride kaudu, holbustada kaubalende ja tagada to6tajate vaba litkumine (*).

Paljudes ELi piirkondades tegutsevad elutihtsatel kutsealadel inimesed, kes elavad ithes liitkmesriigis, kuid tootavad teises.
Seetdttu pohjustavad litkmesriikide kehtestatud piiriiiletuspiirangud lisaraskusi ning voivad takistada voitlust COVID-19
kriisiga. Kuigi kohapealne olukord on pirast tootajate vaba liikumist késitlevate suuniste vastuvotmist paranenud, esineb
mone riigi sisepiiride iiletamisel endiselt mérkimisvéirseid probleeme. Seepirast peaksid liikkmesriigid voimaldama
tootajatel, eelkdige transpordi-, piiriala-, ldhetatud ja hooajatootajatel ning teenuseosutajatel iiletada piire ja padseda
takistusteta oma to0kohta (*). See peaks kehtima ka juhul, kui sellised to6tajad voi teenuseosutajad peavad lilkmesriigist
ainult 14bi sditma. Samuti peaksid litkmesriigid teavitama t66andjaid vajadusest tagada piisav tervise ja ohutuse kaitse.

(") Haiguste Ennetamise ja Torje Euroopa Keskuse riskihinnang.

(*) €(2020) 3139 ja C(2020) 3251.

() C(2020) 3139.

(") Ulevaade kaikidest suunistest on esitatud veebilehel https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/health/coronavirus-response/travel-
and-transportation-during-coronavirus-pandemic_et.

(*) Elutdhtsate kutsealade mitteammendav loetelu on esitatud komisjoni 30. martsil 2020 vastu vdetud ,Tootajate vaba litkumise diguse
kasutamist kisitlevate suuniste* péhjenduses 2: https:|/eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:52020XC0330(03).


https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/health/coronavirus-response/travel-and-transportation-during-coronavirus-pandemic_et
https://ec.europa.eu/info/live-work-travel-eu/health/coronavirus-response/travel-and-transportation-during-coronavirus-pandemic_et
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/ET/TXT/?uri=CELEX:52020XC0330
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Komisjon teeb tihedat koost66d Euroopa Parlamendi ja ndukoguga, et litkuda voimalikult kiiresti edasi sotsiaalkindlustuse
koordineerimise eeskirjade (mairused (EU) nr 883/2004 ja (EU) nr 987/2009) libivaatamisega, mille kiire 18puleviimine
on oluline selleks, et liikuvad to6tajad, keda kriis ja eelkdige piiride sulgemine on enim mdjutanud, saaksid toetuda histi
toimivale sotsiaalkindlustuse koordineerimise siisteemile, mille ajakohastatud eeskirjad tagaksid nende diguste parema
kaitse.

Komisjoni eespool nimetatud suunised on oluliselt leevendanud piirangute mdju iihtsele turule ja vabale liikumisele ning
neid tuleks kohaldada seni, kuni on kaotatud sisepiirikontroll ja tildisemad reisipiirangud.

— 1. etapp: lilkumisvabaduse jirkjirguline taastamine, kaotades osaliselt piirangud ja piirikontrolli sisepiiridel

Reisipiirangud ja piirikontroll tuleks jirk-jirgult kaotada kogu ELis, kui iileeuroopaline epidemioloogiline olukord jitkab
muutust paremuse poole, eriti kui saavutatakse piisavalt madal nakatumiskordaja. Kui see ei ole kohe voimalik, tuleks
reisipiirangud ja piirikontroll kaotada paremuse poole liikuva ja piisavalt sarnase epidemioloogilise olukorraga
piirkondades, aladel ja liikmesriikides. Kui epidemioloogiline olukord ei ole piisavalt sarnane, vdib kohaldada
taiendavaid kaitsemeetmeid ja seiret.

Esimeseks sammuks selles suunas on riigisisese epidemioloogilise olukorra muutumine selliseks, et see vdimaldaks vaba
liitkumise piirangute leevendamist riigi sees. Piiriiilese transpordi puhul peavad tdidetud olema ka transporditeenuste ja
ithenduvuse jirkjirgulise taastamise suunistes eri transpordiliikide kohta sitestatud ohutusnduded ning, kui
epidemioloogiline olukord ei ole piisavalt sarnane, voib kohaldada ka seiret. Kui liikmesriik otsustab lubada reisimist oma
territooriumile v8i oma territooriumil asuvatesse konkreetsetesse piirkondadesse ja aladele, peaks ta seda tegema
mittediskrimineerival viisil, lubades sinna reisida kdikidest ELi piirkondadest v®i riikidest, kus epidemioloogiline olukord
on sarnane.

Kui piirikontrolli tdielikku kaotamist sisepiiridel ei ole veel otsustatud, on voimalik votta meetmeid piirangute 1dpetamise
poole liikumiseks, niiteks asendades siistemaatilise piirikontrolli riskihindamisel pohineva kontrolli vdi kohalike
politseimeetmetega.

Vaba litkumise ja piirikontrolli piirangute kaotamine nduab muu hulgas tihedat kooskdlastamist litkmesriikide vahel. K&iki
liitkmesriike tuleb enne mis tahes uue korra kehtestamist teavitada ning alati peab olema kindel, et mis tahes otsus piirata
valikuliselt reisimist litkmesriigi konkreetsetesse piirkondadesse voi neist vilja tchakse tiiesti objektiivselt: koik
kavandatavad edasised piirangud peaksid pohinema tiksnes rahvatervise kaalutlustel ning olema proportsionaalsed ja
mittediskrimineerivad. Eelkdige tihendab see, et kui liikmesriik otsustab tithistada piirangud liikumisele teise litkmesriiki
vOi teisest liikmesriigist voi kummagi sellise liikmesriigi piirkonda voi alale voi neist vilja, tuleb seda kohaldada
diskrimineerimata kdigi ELi kodanike ja kdigi selle litkmesriigi elanike suhtes, olenemata nende kodakondsusest, ning seda
tuleks kohaldada liidu k&igi osade suhtes, mille epidemioloogiline olukord on sarnane. Kontrollide 1dpetamine ei tohiks
piirduda geograafiliselt lahestikku asuvate naaberlitkmesriikidega, vaid peaks p&hinema vorreldaval epidemioloogilisel
olukorral ja tervishoiualaste suuniste rakendamisel kdnealustes piirkondades, olenemata nende omavahelisest kaugusest.
Holbustada tuleks sujuvat lbisditu nii ametialastel kui ka isiklikel pShjustel.

Sujuv ja turvaline reisimine peaks olema voimalik ametialastel pohjustel, kuid see on oluline ka isiklikel pdhjustel, niiteks
perekonna kiilastamiseks. Kriis on sundinud eri liilkmesriikidesse jiinud perelitkmeid pikalt lahus olema, kusjuures paljud
neist on andnud olulise panuse viirusevastasesse voitlusse. Selle pingutuse vadriliseks tunnustamiseks on oluline
voimaldada perekondade turvalist taasithendamist sarnase epidemioloogilise olukorraga liikmesriikides.

- 2. etapp:piirangute ja sisepiiridel tehtava kontrolli iildine kaotamine

Viimases etapis, mis eeldab, et epidemioloogiline olukord kogu ELis on piisavalt hea ja iihtlane, kaotatakse kdik COVID-
19ga seotud piirangud ja kontrollid sisepiiridel, sdilitades samal ajal litkmesriikide territooriumidel (vdi nende osades)
vajalikud tervishoiumeetmed (isiklik hiigieen, suhtlemisdistantsi hoidmine jne) ja jitkates ulatuslikke teavituskampaaniaid.
Isikute, kaupade ja teenuste vaba lifkumise téielikuks taastamiseks tuleb endiselt jirgida eri transpordi- ja majutusliikide
ohutusndudeid kisitlevaid suuniseid.
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IV. KOOSKOLASTAMISE KORD

Kuigi komisjonil on toetav ja kooskdlastav roll vaba litkumise piirangute ja sisepiiridel tehtava kontrolli kaotamise otsuste
ettevalmistamisel, on liikmesriigid need, kes hindavad olukorda oma riigis eespool nimetatud kriteeriumide alusel ja
votavad vastu otsuse piirangute tithistamise kohta. Sarnaselt otsustega, mis kisitlevad piirikontrolli ajutist taastamist
sisepiiridel, tuleks otsused kontrolli kaotamise kohta teha, konsulteerides teiste litkmesriikidega, eclkdige nendega, keda see
otseselt mojutab.

Alates puhangu algusest on komisjon ja liikmesriigid vahetanud korrapdraselt teavet ja hidid tavasid mitmesugustel
foorumitel, sealhulgas tehnilisel tasandil COVID-19 sisekiisimuste teaberiihmas ning poliitilisel tasandil komisjoni kokku
kutsutud korraparastel videokonverentsidel. Vastastikusel usaldusel ja tihistel eesmarkidel pdhinev tihe kooskélastamine
litkmesriikide vahel on ddrmiselt oluline ning peaks jitkuma piirangute jarkjargulisel leevendamisel. Seepérast jitkab
komisjon vimaluste loomist selliseks teabevahetuseks, et hdlbustada ja ette valmistada otsuste tegemist vaba liikumise
piirangute ja sisepiiridel tehtava kontrolli kooskdlastatud ja etapiviisilise kaotamise kohta.

Viljumisstrateegia, teabevahetuse ja COVID-19 teaberithma t66 jirelmeetmete raames tuleks tihendada kooskdlastamist, et
tagada sihiparane ja jarjepidev tegevus vaba liikkumise piirangute ja sisepiiride kontrolli kaotamisel kooskdlas ELi eeskirjade
ja pohimdtetega, tagades samal ajal vajaliku paindlikkuse asjaomastele riikidele.

Selleks et valtida uue kooskdlastuskorra vdi -platvormi loomist, soovitab komisjon valmistada konkreetsed soovitused ette
olemasolevates histi toimivates raamistikes. Selleks saab kasutada niiteks ELi integreeritud korda poliitiliseks
reageerimiseks kriisidele (IPCR), mis on niiiid tdies ulatuses kasutusvalmis. Noukogu voiks tdhustada mitteametlikku
kooskdlastamist litkmesriikide ja komisjoni vahel, sealhulgas sihiparaste soovituste ettevalmistamiseks. Komisjon tdidab
loomulikult edasi ka oma institutsioonilist rolli ning hdlbustab teabe ja parimate tavade vahetamist tehnilisel tasandil.

V. KOKKUVOTE

Kéesolevas teatises kisitletakse edasisi voimalusi toetada liikmesriike jdupingutustes, mida nad teevad vaba liikumise
piirangute ja sisepiiridel toimuva piirikontrolli kaotamiseks. Arvestades COVID-19 pandeemia kriisi pidevalt muutuvat ja
diinaamilist olukorda, jitkatakse teabevahetust komisjoni ja liikmesriikide vahel tehnilisel tasandil ning vajaduse korral
voetakse jarelmeetmeid ka poliitilisel tasandil. Nagu on rohutatud iihises tegevuskavas, kaalutakse kdiki samme hoolikalt
ning tegutsetakse kooskdlastatult ja etapiviisiliselt. Komisjon jitkab ka nende meetmete proportsionaalsuse analiiiisi, mida
litkmesriigid on votnud COVID-19 pandeemiaga tegelemiseks seoses sise- ja vilispiiride ning reisipiirangutega, ning
sekkub, kui on alust nduda ebaproportsionaalseks peetavate meetmete tithistamist.

Kuigi on selge, et otsus kaotada piirikontroll ja reisipiirangud ning taastada sellega litkumisvabadus soltub viga paljudest
asjaoludest, on see oluline osa praegu kodanike ja ettevdtjate suhtes kehtivate piirangute jarkjargulisest kaotamisest. Selle
protsessiga viivitamine kauem, kui on vajalik rahvatervisega seotud pdhjustel, hdiriks tugevalt mitte ainult ithtse turu
toimimist, vaid ka miljonite ELi kodanike elu, kellelt on dra v&etud liikumisvabadusest tulenevad eelised, mis on Euroopa
Liidu itks peamisi saavutusi. Uhtse turu sujuva toimimise taastamine on ELi majanduse ning eelkdige olulise turismi
okosiisteemi ja transpordi taastumise peamine eeldus.

Komisjon on valmis tegema liikmesriikidega koostood COVID-19 sisekiisimuste teaberithma raames ning kasutades ELi
integreeritud korda poliitiliseks reageerimiseks kriisidele, et valmistada ette lilkumist 1. ja 2. etappi niipea, kui tingimused
seda vdimaldavad, tildeesmargiga taastada Schengeni ala terviklikkus ja poorduda tagasi isikute, tootajate, kaupade ja
teenuste piiranguteta ja piirideta vaba lilkumise juurde ELis.
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